23.8.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 3391

IV

(Informacje)

INFORMACJE PANSTW CZLONKOWSKICH

Wykazy tytuléw rubryk wladciwych dla poszczegélnych panstw, przekazane przez panstwa
czlonkowskie Unii Europejskiej na podstawie art.24 wust.2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/1191 w sprawie promowania swobodnego przeplywu obywateli
poprzez uproszczenie wymogéw dotyczacych przedkladania okreSlonych dokumentéw
urzedowych w Unii Europejskiej i zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012

(2021/C 339/01)

ZALACZNIK I- URODZENIE

Austria

Czas

Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe
Matka/rodzic

Nazwisko(-a)

Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe
Imi¢ (imiona)
Ojciec[rodzic

Nazwisko(-a)

Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe
Imi¢ (imiona)

Belgia

Sekgja 1

Sekcja 2

Deklaracja rodzica(-6w)
Tytut szlachecki

Godzina i data urodzenia
DANE MATKI

Nazwisko(-a)

Tytul szlachecki

Imi¢ (imiona)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Miejsce i pafistwo urodzenia
Dane rodzica 1

Nazwisko(-a)

Tytut szlachecki

Imi¢ (imiona)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Migjsce i pafistwo urodzenia
DANE OJCA

Nazwisko(-a)

Tytut szlachecki

Imi¢ (imiona)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Migjsce i pafistwo urodzenia
DANE WSPOEMATKI
Nazwisko(-a)

Tytut szlachecki

Imi¢ (imiona)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
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Miejsce i pafistwo urodzenia

Dane rodzica 2

Nazwisko(-a)

Tytul szlachecki

Imi¢ (imiona)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Migjsce i pafistwo urodzenia
UZNANIE

Numer aktu uznania dziecka przed porodem
Potwierdzono przez

Matka

Ojciec

Wspdtmatka

Data potwierdzenia

Zgoda

Matka

Ojciec

Wsp6imatka

Dane przedstawiciela prawnego
Dziecko

Data (dd/mm/rrrr) wyrazenia zgody
Miejsce wyrazenia zgody

Urzad, przed ktérym wyrazono zgode
Postanowienie sagdu dotyczace zgody
Sad

Data (dd/mm/rrrr) postanowienia
Numer sprawy lub numer referencyjny postanowienia

Bulgaria

Akt urodzenia (w przypadku adopcji niepelnej)

Nazwisko urzednika stanu cywilnego [imi¢, nazwisko]

Patronimik

Data urodzenia stownie (wylacznie w przypadku aktu urodzenia)

Czas urodzenia w godzinach i minutach (wylacznie w odniesieniu do 3.2.2)
Osobisty numer identyfikacyjny

Obywatelstwo

Matka [imig¢, patronimik, nazwisko]

Osobisty numer identyfikacyjny/Data urodzenia

Ojciec [imig, patronimik, nazwisko]

Osobisty numer identyfikacyjny/Data urodzenia

Rodzic adopcyjny [imie, patronimik, nazwisko] (wylacznie w odniesieniu do 3.2.1.1)
Osobisty numer identyfikacyjny/Data urodzenia

Rodzic adopcyjny [imig, patronimik, nazwisko] (wylacznie w odniesieniu do 3.2.1.1)
Osobisty numer identyfikacyjny/Data urodzenia

WYDANY NA PODSTAWIE AKTU URODZENIA [NUMER]

data (dzien/miesigc/rok)

sporzagdzono w [miejscowo$é, gmina, region]

Cypr

Osobisty numer identyfikacyjny
Miejsce pochodzenia

Imi¢ ojca

Nazwisko ojca

Nazwisko matki

Nazwisko rodowe matki
Miejsce i data rejestracji

Czechy

Akt urodzenia

Miejsce wydania

Imi¢ i nazwisko urzednika

Urzad stanu cywilnego, w ktorym zarejestrowano urodzenie
Tom

Rok

Strona

Numer seryjny

Osobisty numer identyfikacyjny
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Ojciec

Nazwisko(-a)

Nazwisko rodowe

Imi¢ (imiona)

Data urodzenia

Miejsce i pafistwo urodzenia
Osobisty numer identyfikacyjny
Matka

Nazwisko(-a)

Nazwisko rodowe

Imi¢ (imiona)

Data urodzenia

Miejsce i pafistwo urodzenia
Osobisty numer identyfikacyjny
UWAGI

Niemcy

Brak informacji
Rézne

Wyznanie
RODZIC 1
Nazwisko(-a)
Nazwisko rodowe
Imi¢ (imiona)
Wyznanie
RODZIC 2
Nazwisko(-a)
Nazwisko rodowe
Imi¢ (imiona)
Wyznanie

INNE DANE Z REJESTRU

Dania

Drugie imie (imiona)

Miejsce nadania dziecku imienia

Data nadania dziecku imienia

Koscidt, w ktérym udzielono chrztu

Data chrztu

Osobisty numer identyfikacyjny

Migjsce rejestracji urodzenia

Imiona inazwiska rodzicéw biologicznych lub adopcyjnych

Estonia

Imie i nazwisko

Pozycja

Podpis

Pieczed lub stempel

Akt urodzenia, zarejestrowany w estoniskim biurze statystyki demograficznej
Osobisty numer identyfikacyjny
Ojciec[rodzic

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Osobisty numer identyfikacyjny
Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Matka/rodzic

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Osobisty numer identyfikacyjny
Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Organ rejestrujgcy

Numer wpisu do rejestru

Data wpisu

Grecja
Prefektura
Gmina
Ulica
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Telefon

Podpis

Zglaszajacy i

Zarzadzeniem Burmistrza Kierownik gminnej ewidencji ludnosci
Szczegblowe dane dotyczgce aktu urodzenia (numer/tom/rok)
Data zgloszenia

Numer ewidencji rodzinnej (dawny numer ksigzeczki rodzinnej, jednostka gminy)
Liczba porzadkowa czlonka rodziny w ewidencji rodzinnej (dawna Lp. czlonka rodziny w ewidencji rodzinnej)
Data urodzenia, stownie

Czas

Miejscowo$¢ urodzenia

Lokalizacja miejsca urodzenia

Rodzaj urodzenia

Kolejno$¢ urodzenia

Numer zabezpieczenia spolecznego

Specjalny numer wyborczy

Polozne

Obywatelstwo

Data nabycia obywatelstwa

Data wpisu do rejestru gminy

Rejestr mezezyzn (administracja zdecentralizowana, gmina, jednostka gminy, wspélnota lokalna lub gminna)
Numer/rok rejestru mezcezyzn (Lp., rok)

Wpis do rejestru mezczyzn (rodzaj wpisu)

DANE RODZICOW

Ojciec

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Obywatelstwo

Miejsce zamieszkania (ulica, numer domu, kod pocztowy, wspélnota gminnaflokalna, jednostka gminy, gmina, prefek-
tura, pafnstwo)

Miasto za granica

Religia

Wyznanie

Ewidencja ludnosci

Numer w ewidengji ludnosci

Numer identyfikacji podatkowej

Numer zabezpieczenia spolecznego

Organy zabezpieczenia spolecznego

Matka

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Obywatelstwo

Miegjsce zamieszkania (ulica, numer domu, kod pocztowy, wspélnota gminnaflokalna, jednostka gminy, gmina, prefek-
tura, pafistwo)

Miasto za granica

Religia

Wyznanie

Ewidencja ludnosci

Numer w ewidengji ludnosci

Numer identyfikacji podatkowej

Numer zabezpieczenia spolecznego

Organy zabezpieczenia spolecznego

Nazwisko ojca (tylko matka)

DANE O NADANIU IMIENIA

Data nadania imienia

Imie

DANE O CHRZCIE

Miejsce chrztu

Kosciét

Religia/wyznanie

Data chrztu

Imig i nazwisko ksiedza

Rodzice chrzestni
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DANE ZGLASZAJACEGO

Imig i nazwisko

Miejsce zamieszkania

Kategoria

DANE LEKARZA

Imig i nazwisko

Miejsce zamieszkania

Telefon

Uwagi

SWIADECTWO ZOSTALO WYDANE (POWOD WYDANIA)
W odniesieniu do kazdego rodzaju celu prawnego
Inne

Hiszpania

Rejestr stanu cywilnego zawierajacy wpis/tom/strona
Godzina urodzenia

Dokument tozsamoSci

Dane rodzica A

Imie

Nazwisko(-a)

Dokument tozsamosci

Imiona i nazwiska rodzicéw

Miejsce urodzenia/prowincja/panistwo
Data urodzenia

Stan cywilny

Narodowos¢

Adres

Prowingja i pafstwo

Dane rodzica A

Imie

Nazwisko(-a)

Dokument tozsamosci

Imiona i nazwiska rodzicow

Miejsce urodzenia/prowincja/panistwo
Data urodzenia

Stan cywilny

Narodowo$¢

Adres

Prowingja i panstwo

Malzenstwo rodzicow

Data zawarcia malzenstwa
Miejscowosé

Prowingja i panstwo

Rejestr stanu cywilnego zawierajacy wpis/tom/strona

Finlandia

Adres dla odwiedzajacych

Adres pocztowy

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Numer telefonu

Miejsce wydania

Dane podane powyzej sa zgodne z danymi zawartymi w systemie ewidencji ludnosci
Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)
Imi¢ uzywane

Gmina zamieszkania po urodzeniu
Za granica

Nieznany

Osobisty numer identyfikacyjny
Obywatelstwo

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Gmina zamieszkania

Brak gminy zamieszkania w Finlandii
Za granica

Nieznany

DANE RODZICOW
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Ojciec

Nazwisko(-a)

Poprzednie nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Imi¢ uzywane

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Migjsce i pafistwo urodzenia
Gmina zamieszkania po urodzeniu
Za granica

Nieznany

Osobisty numer identyfikacyjny
Obywatelstwo

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Matka

Nazwisko(-a)

Poprzednie nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Imi¢ uzywane

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Miejsce i pafistwo urodzenia
Gmina zamieszkania po urodzeniu
Za granica

Nieznany

Osobisty numer identyfikacyjny
Obywatelstwo

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Francja

Godzina (gg:mm) wystawienia aktu urodzenia

Nazwisko(-a) lokalnego urze¢dnika stanu cywilnego, ktéry wydal akt urodzenia

Imi¢ (imiona) lokalnego urzednika stanu cywilnego, ktéry wydal akt urodzenia

Nazwisko(-a) ojca (matki)

Imi¢ (imiona) ojca (matki)

Data urodzenia (dd/mm/rrrr) ojca (matki)

Miejsce i pafistwo urodzenia ojca (matki)

Zawdd ojca (matki)

Miejsce zamieszkania ojca (matki)

Nazwisko(-a) matki (ojca)

Imi¢ (imiona) matki (ojca)

Data urodzenia (dd/mm/rrrr) matki (ojca)

Migjsce i pafistwo urodzenia matki (ojca)

Zawdd matki (ojca)

Miejsce zamieszkania matki (ojca)

Godzina urodzenia (gg:mm)

Rodzic(-e) zglaszajacy: Ojciec lub matka

Zglaszajaca osoba trzecia

Nazwisko zglaszajacego

Imi¢ (imiona) zglaszajacego

Wiek zglaszajacego

Zawod zglaszajacego

Miegjsce zamieszkania zglaszajacego

Data decyzji (lub postanowienia) oraz nazwa instytucji

Rodzaj decyzji

Data inazwa instytucji wystawiajacej decyzj¢ o wpisie do rejestru

Najwazniejsze informacje: malzefistwo (data (dd/mm/rrrr) oraz miejsce zawarcia malzefistwa, nazwisko(-a) iimig
(imiona) malzonka(-i)), rozwdd (nazwisko(-a) i imi¢ (imiona) bylego(-¢j) malzonka(-i), data (dd/mm/rrrr), rodzaj decyzji
lub aktu i nazwa instytucji), separacja (nazwisko(-a) i imi¢ (imiona) malzonka(-i), data (dd/mm/rrrr), rodzaj decyzji oraz
sad, ktéry orzekl separacj¢), uniewaznienie malzefistwa (data (dd/mm/rrrr), rodzaj decyzji isad, ktéry orzekl unie-
waznienie), zawarcie/zmiana/rozwigzanie zwigzku partnerskiego (rodzaj zgloszenia — zawarcie, zmiana lub
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rozwiazanie zwigzku partnerskiego — data (dd/mm/rrrr) miejsce zgloszenia, nazwisko(-a) partnerafimie (imiona)/data
(dd/mm/rrrr), miejsce i paristwo urodzenia), zgon (data (dd/mm/rrrr) i miejsce zgonu), narodowo$é (data (dd/mm)/rrrr),
rodzaj decyzji i wskazanie instytucji decydujacej o przyznaniu/odebraniu/przywrdceniu narodowosci francuskiej, wpis
do rejestru stanu cywilnego (dowdd wpisu w rejestrze stanu cywilnego i numer zgloszenia)

Pozostale informacje

Chorwacja

Nazwisko iimie¢ urzednika, ktéry wydal dokument
Funkcja urzednika, ktory wydal dokument
Miejsce wydania

Region rejestracji

Region, w ktorym zarejestrowano urodzenie
Rok rejestracji

Numer seryjny, pod ktérym zarejestrowano urodzenie
Data wpisu

OIB (Osobisty numer identyfikacyjny)

Czas urodzenia

Przynalezno$¢ etniczna

Narodowos¢

Dane ojca

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Miejsce i pafistwo urodzenia

Dane matki

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Nazwisko(-a) przed zawarciem malzenstwa
Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Migjsce i pafistwo urodzenia

Uwagi

Miejsce wydania

Wegry

Miejsce wydania

Seria

Imi¢ i nazwisko urzednika, ktory wydal odpis skrécony aktu stanu cywilnego
Stanowisko urzednika, ktéry wydal odpis skrécony aktu stanu cywilnego
Unikatowy identyfikator elektroniczny aktéw stanu cywilnego

Nazwisko(-a) iimi¢ (imiona) rodowe ojca

Nazwisko(-a) iimie (imiona) rodowe matki

Miejsce pochodzenia

Uwagi

Irlandia

Zarejestrowano w urzedzie stanu cywilnego

Urzednik

Obszar rejestracji urzednika stanu cywilnego

Hrabstwo

Data rejestracji lub ponownej rejestracji (w stosownych przypadkach)

Wydano zgodnie z prawem o aktach stanu cywilnego z 2004 r.

Po$wiadcza si¢ opracowanie na podstawie rejestru prowadzonego na mocy art. 13 prawa o aktach stanu cywilnego
2 2004 r.

Po$wiadcza si¢ zgodno$¢ kopii z rejestrem prowadzonym na mocy art. 13 prawa o aktach stanu cywilnego z 2004 r.
Wprowadzanie zmian do tego $wiadectwa lub stosowanie jego zmienionej wersji jest powaznym przestepstwem
Wydane przez

Czas urodzenia

Poréd mnogi

Matka/rodzic

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Nazwisko rodowe

Poprzednie nazwiska

Nazwiska rodowe rodzicow matki

Stan cywilny

Zawdd
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Adres

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Ojciec[rodzic

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Nazwisko rodowe
Poprzednie nazwiska
Nazwiska rodowe rodzicow matki
Stan cywilny

Zawdd

Adres

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Zglaszajacy A

Kwalifikacje

Podpisane przez
Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Adres

Zglaszajacy B

Kwalifikacje

Podpisane przez
Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Adres

Wtochy

Akt urodzenia z rejestru stanu cywilnego

Akt urodzenia oparty o wpis w systemie ewidencji ludnosci
Odpis skrocony aktu urodzenia z rejestru stanu cywilnego
Miejsce wydania

Imi¢ i nazwisko urzednika, ktory zarejestrowal urodzenie
Wydanie, czg$¢, seria

Rok

Numer

Czas urodzenia

Imig i nazwisko matki

Imi¢ i nazwisko ojca

Uwagi do aktu urodzenia

Litwa

Odpis skrocony potwierdzajacy akt urodzenia
Odpis skrocony potwierdzajacy poprawno$é aktu urodzenia
Stanowisko

Podpis

Imig i nazwisko urzednika

Pieczgé lub stempel

Osobisty numer identyfikacyjny
Przynalezno$¢ etniczna
Narodowos¢

Dane matki

Osobisty numer identyfikacyjny
Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Przynalezno$¢ etniczna
Narodowos¢

Dane ojca

Osobisty numer identyfikacyjny
Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Przynalezno$¢ etniczna
Narodowos¢

Uwagi

ZAREJESTROWANIE URODZENIA
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Nazwa urzedu stanu cywilnego lub urzedu konsularnego
Data (dd/mm/rrrr)

Numer

Miejsce

Kod urzedu stanu cywilnego lub urzedu konsularnego

Luksemburg

Podpis i piecze¢ depozytariusza
Miejsce i pafistwo wydania
Rodzic A

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Ple¢

Kobieta

Mezczyzna

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Migjsce i pafistwo urodzenia
Rodzic B

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Ple¢

Kobieta

Mezczyzna

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Miejsce i pafistwo urodzenia

Lotwa

Osobisty numer identyfikacyjny
Godzina urodzenia
Przynalezno$¢ etniczna

Kraj obywatelstwa

DANE OJCA

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Osobisty numer identyfikacyjny
Przynalezno$¢ etniczna

Kraj obywatelstwa

DANE MATKI

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Osobisty numer identyfikacyjny
Przynalezno$¢ etniczna

Kraj obywatelstwa

DANE DOTYCZACE REJESTRU URODZIN
Instytucja rejestrujgca

Data wpisu do rejestru

Numer wpisu w rejestrze

Malta

Rejestr publiczny

Podpis dyrektora rejestru publicznego lub innego urzednika upowaznionego do dzialania wjego imieniu
Data aktu

Numer porzadkowy wpisu

Imiona

Godzina, dzien, miesigc i rok

Ojciec

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Dokument tozsamosci

Wiek - Lata

Zawdd, rodzaj wykonywanej dzialalnosci lub inny status

Miejsce i pafistwo urodzenia

zamieszkania

Imig i nazwisko ojca (dziadka dziecka) oraz informacja o tym, czy wciaz zyje
Imiona i nazwiska rodzicéw, w tym nazwisko rodowe
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rodzic

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Matka

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Migjsce i pafistwo urodzenia

rodzic, ktéry urodzil dziecko

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Dokument tozsamosci

Wiek - Lata

Zawdd, rodzaj wykonywanej dzialalnosci lub inny status
zamieszkania

Imig i nazwisko ojca (dziadka dziecka) oraz informacja o tym, czy wciaz zyje
Imiona i nazwiska rodzicéw, w tym nazwisko rodowe
Osoba zglaszajaca urodzenie

Adnotacje | addenda

Niderlandy

Odpis skrocony aktu urodzenia

Odpis karty martwego urodzenia

Odpis skrocony aktu urodzenia (martwe urodzenie)
Karta martwego urodzenia

Akt urodzenia (martwe urodzenie)

Kopia skfada si¢ z ... strony (stron) ijest zgodna z oryginalem
Miejsce wydania

Imig i nazwisko urzednika

Podpis

Godzina urodzenia (gg:mm)

Rodzice

Nazwisko ojca

Nazwisko matki

Imiona ojca

Imiona matki

Nazwisko matki biologicznej dziecka
Imiona matki biologicznej dziecka

Inne informacje

Wybrane nazwisko

Dane dotyczace urodzenia rodzicow

Miejsce urodzenia ojca

Miejsce urodzenia matki

Data urodzenia ojca

Data urodzenia matki

Miejsce urodzenia matki biologicznej dziecka
Data urodzenia matki biologicznej dziecka
Osoba zglaszajaca

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Migjsce i pafistwo urodzenia

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

DANE ADMINISTRACYJNE I PODPISY
Miejsce i data wystawienia aktu

Imig¢ i nazwisko urzednika

Podpis

ZALACZNIKI I KOLEJNE WPISY
Zaswiadczenie w rozumieniu art. 1:19i ust.1 kodeksu cywilnego
Inne wpisy

Pézniejsze wpisy w zakresie uznania
Formularz uzupehniajacy

Nr ref.

Dokument

Numer referencyjny dokumentu urzedowego
Sporzadzono w

dnia

przez
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Osoba uznajgca

Nazwisko ojca

Imiona ojca

Migjsce i pafistwo urodzenia
Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Zezwolenie wydane przez
Nazwisko dziecka

Wybrane nazwisko

Uznanie na mocy prawa

Dane administracyjne i podpisy
Miejsce i data rejestracji

Imi¢ i nazwisko urzednika
Podpis

Pézniejsze wpisy w zakresie uznania
Formularz uzupelniajacy

Nr ref.

Dokument

Numer referencyjny dokumentu urzedowego
Sporzgdzono w

dnia

przez

Uznajacy

Nazwisko matki

Imiona matki

Miejsce i pafistwo urodzenia
Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Upowazniony przez

Nazwisko dziecka

Wybrane nazwisko

Uznanie na mocy prawa

Dane administracyjne i podpisy
Miejsce i data wystawienia aktu
Imig i nazwisko urzednika
Podpis

Pézniejsze wpisy dotyczace wyboru imienia i nazwiska
Formularz uzupehiajacy

Nr ref.

Dokument

Numer referencyjny dokumentu urzedowego
Sporzgdzono w

dnia

przez

Wybrane nazwisko

Dane administracyjne i podpisy
Migjsce i data rejestracji

Imig i nazwisko urzednika
Podpis

Polska

Odpis jest zgodny z treicig aktu urodzenia o oznaczeniu
Imig, nazwisko i stanowisko stuzbowe osoby, ktora wydala dokument
Miejsce sporzadzenia dokumentu

Oplata skarbowa

nie podlega

zwolniony

pobrano

Dane rodzicéw

Matka

Imi¢ (imiona)

Nazwisko rodowe

Ojciec

Imi¢ (imiona)

Nazwisko rodowe
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Portugalia

Czas narodzin

Syn/corka A

Imig¢

Wiek

Stan cywilny

W zwigzku malzenskim

Kawaler/Panna

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

Inny (prosz¢ okreslic)

Miejsce urodzenia

Miejsce zwyklego pobytu

Syn/cérka B

Imie

Wiek

Stan cywilny

Miejsce urodzenia

Miejsce zwyklego pobytu

Dodatkowe uwagi

Rodzice s3 obcokrajowcami

Uwagi w akcie urodzenia

Zawark(-a) zwigzek malzenski z ... (imi¢ i nazwisko malzonka) w dniu ... (data)
Zgon malzonka w dniu ... (data)

Rozwdd w dniu ... (data)

Nieistnienie malzefistwa w dniu ... (data)

Uniewaznienie malzefistwa w dniu ... (data)

Niewazno$¢ malzefstwa w dniu ... (data)

Separacja prawna (obejmujgca rozdzielno$¢ majatkowq) w dniu ... (data)
Pojednanie matzonkéw w dniu ... (data)

Przeksztalcenie separacji prawnej w rozwdd w dniu ... (data)

Przysposobienie w dniu ... (data), wladze rodzicielska przyznano ... (imi¢ i nazwisko osoby, ktérej/ imiona i nazwiska
0s6b, ktérym przyznano wiladze rodzicielska).

Opieka ustanowiona w dniu ... (data), wyznaczony opiekun prawny ... (imie¢ i nazwisko)
Ubezwlasnowolnienie czg$ciowe w dniu ... (data), wyznaczony kurator ... (imi¢ i nazwisko)
Ubezwlasnowolnienie catkowite w dniu ... (data), wyznaczony opiekun prawny ... (imi¢ i nazwisko)
Wiladza rodzicielska wykonywana przez ... (imi¢ i nazwisko)

Zmiana imienia/nazwiska na ... (nowe imi¢/nazwisko) w dniu ... (data)

Zgon w dniu ... (data)

Zwloki znalezione w dniu ... (data)

Deklaracja domniemanej $mierci w dniu ... (data)

Przyznanie obywatelstwa portugalskiego w dniu ... (data)

Uzyskanie obywatelstwa portugalskiego w dniu ... (data)

Utrata obywatelstwa portugalskiego w dniu ... (data)

Rumunia

Akt urodzenia nr | data (dd/mm/rrrr)
Zarejestrowano w (miejscowo$é/ambasada/konsulat/okreg)
Osobisty numer identyfikacyjny
Dane rodzicow

Nazwisko ojca

Imi¢ ojca

Nazwisko matki

Imi¢ matki

UWAGI

Tak

Nie

Szwecja

Matka

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Obywatelstwo

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Miejsce i pafistwo urodzenia
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Osobisty numer identyfikacyjny
Ojciec

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Obywatelstwo

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Migjsce i pafistwo urodzenia
Osobisty numer identyfikacyjny

Stowenia

Numer seryjny dokumentu
Osobisty numer identyfikacyjny
Nazwisko ojca

Imi¢ ojca

Nazwisko matki

Imie matki

Narodowo§¢

Uwagi

Stowacja

Akt urodzenia

Rejestr urodzen

Miejsce wydania

Imiona i nazwiska zglaszajacego
Podpis

tom

rok

strona

Numer seryjny

Osobisty numer identyfikacyjny
Ojciec

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Nazwisko rodowe

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Miejsce i pafistwo urodzenia
Narodowos¢

Osobisty numer identyfikacyjny
Matka

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Nazwisko rodowe

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Miejsce i pafistwo urodzenia
Narodowos¢

Osobisty numer identyfikacyjny
Uwagi

ZALACZNIK Il - POZOSTAWANIE PRZY ZYCIU

Belgia

Dokument ten zostal wydany przez
przy osobistym stawiennictwie stron
na podstawie ewidencji ludnosci

na podstawie dokumentu tozsamosci
Tytut szlachecki

Pseudonim

Osobisty numer identyfikacyjny
Narodowos¢

Stan cywilny

W zwigzku malzenskim
Kawaler/Panna

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

Data (dd/mm/rrrr) zawarcia malzenstwa
Data (dd/mm/rrrr) rozwodu
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Data (dd/mm/rrrr) zgonu
Nazwisko(-a) (poprzedniego) malzonka
Imi¢ (imiona) (poprzedniego) malzonka

Niemcy
Brak informacji
Roézne

Estonia

Imig i nazwisko

Pozycja

Podpis

Pieczgd lub stempel

Osobisty numer identyfikacyjny

Data rozpoczecia pobytu w miejscu zamieszkania
Stan cywilny

Pozostaje w zwigzku malzenskim | Data (dd/mm/rrrr) zawarcia zwigzku malzeriskiego
Nigdy nie zawarl(-a) zwiazku malzenskiego
Rozwiedziony(-a) | Data (dd/mm/rrrr) rozwodu
Wdowiec, wdowa | Data (dd/mm/rrrr) zgonu malzonka
Stan nieustalony

Narodowos¢

Estonia

Stan nieustalony

Inne (prosz¢ okreslic)

Dodatkowy adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ ikod pocztowy

Panstwo

Data zmiany adresu dodatkowego

Stan cywilny

Zyje

Nie zyje

Brak danych

Nieokreslony

Imig¢ i nazwisko

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Data zmiany imienia lub nazwiska

Rodzaj dokumentu

Hiszpania

Rejestr stanu cywilnego
Imiona inazwiska rodzica A
Imiona i nazwiska rodzica B

Finlandia

Adres dla odwiedzajacych

Adres pocztowy

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Numer telefonu

Miejsce wydania

Dane podane powyzej sa zgodne z danymi zawartymi w systemie ewidencji ludnosci
Zgodnie z sekcja 38 dekretu rzadowego nr 128/2010 o$wiadczenie moze by¢ podpisane elektronicznie.
Poprzednie nazwisko(-a)

Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)

Poprzednie imiona

Poprzednie imiona (po ukoniczeniu 15 roku Zycia)

Imi¢ uzywane

Gmina zamieszkania po urodzeniu

Za granicg

Nieznany

Data zmiany miejsca zamieszkania (dd/mm/rrrr)

Organ rejestrujgcy

Brak organu rejestrujacego w Finlandii.

Gmina zamieszkania
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Za granicg

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii
Osobisty numer identyfikacyjny
Obywatelstwo

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Stan cywilny

Kawaler/panna

W zwigzku malzenskim

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

W zarejestrowanym zwigzku partnerskim
Rozwigzany zwiazek partnerski
Wdowiec/wdowa po zwiazku partnerskim
Nieznany

Jezyk ojczysty

Francja
Prezentacja dokumentu tozsamosci
Osoba stala juz przed dang instytucja

Wegry

Miejsce wydania

Nazwisko matki

Narodowos¢

Sposéb identyfikacji

Numer identyfikacyjny dokumentu

Luksemburg

Dane pochodzgce z krajowego rejestru oséb fizycznych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia wielkoksigzecego z dnia
29 marca 2016 r. w sprawie niektérych za$wiadczeni wydawanych na podstawie danych z krajowego rejestru oséb
fizycznych (Mémorial [luksemburski dziennik urzedowy] A nr 52 z dnia 31 marca 2016 r.). Dane te uwazane sg za
prawidlowe, jesli nie oznaczono ich gwiazdka na jasnoszarym tle ().

Miejsce i pafistwo wydania

Numer identyfikacyjny

Lotwa

Data wydania

Osobisty numer identyfikacyjny

Tozsamo$¢ stwierdzona na podstawie paszportu
Tozsamo$¢ stwierdzona na podstawie dowodu osobistego
Numer referencyjny dokumentu tozsamosci
Data wydania dokumentu tozsamosci

Organ wydajacy dokument tozsamosci
KOSZTY

Wynagrodzenie (prosze¢ okreslic)

VAT

Uiszczona oplata skarbowa

Inne (prosz¢ okreslic)

Razem

Niderlandy

Miejsce wydania

Imig i nazwisko urzednika
Podpis

Kontrola przeprowadzona przez
Krajowy dokument tozsamosci
Paszport

Prawo jazdy

Zezwolenie na pobyt

Rejestr gminy

Rejestr konsularny

Inne dokumenty stwierdzajace tozsamosé
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Polska

Taksa notarialna
pobrano

korzysta ze zwolnienia
Imie ojca ...

Imi¢ matki ...
Dokument tozsamosci
dowdd osobisty
paszport

inny dokument ( do okreSlenia) ...
Seria inr ...

Rumunia

Osobisty numer identyfikacyjny

Dokument tozsamosci [np. dowdd osobisty, dowdd tymczasowy, paszport, w stosownych przypadkach]
Rodzaj dokumentu

Seria i numer

Wydano przez [stosowna instytucja]

Data wydania

Numer referencyjny zalacznika

Szwecja

Osobisty numer identyfikacyjny
Whpis do krajowego rejestru ludnosci
Data

Hrabstwo

Gmina

Poufne dane osobowe

ZALACZNIK III - ZGON

Austria

Data i godzina

Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe

Ostatnie miejsce zamieszkania

Miejsce urodzenia

Sad, data i numer aktu zgonu

Ostatnie malzefistwo|zarejestrowany zwigzek partnerski
Dane dotyczace stanu cywilnego rodziny zmarlego (malzonek(-ka)/zarejestrowany(-a) partner(-ka))
Nazwisko(-a)

Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe

Imi¢ (imiona)

Plec

Kobieta

Mezczyzna

Belgia

Tytut szlachecki

Czas zgonu

Migjsce i pafistwo urodzenia

Miejsce, w ktoérym znaleziono cialo zmarlego
Data znalezienia ciala zmarlego

Godzina znalezienia ciala zmarlego

Bulgaria

Nazwisko urzednika stanu cywilnego [imig, nazwisko]
Patronimik

Czas zgonu w godzinach i minutach

Osobisty numer identyfikacyjny

Miejsce urodzenia

Obywatelstwo

Stan rodzinny

Staly adres
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Wydany na podstawie aktu zgonu [numer]
data (dziefi/miesiac/rok)
sporzagdzono w [miejscowos¢, gmina, region]

Cypr

Osobisty numer identyfikacyjny
Imi¢ ojca

Nazwisko ojca

Miejsce idata rejestracji

Czechy

Akt zgonu

Miejsce wydania

Imie¢ i nazwisko urzednika
Urzad stanu cywilnego, w ktérym zarejestrowano zgon
Tom

Rok

Strona

Numer seryjny

Nazwisko rodowe

Miejsce i pafistwo urodzenia
Stan cywilny

Osobisty numer identyfikacyjny
Migjsce i pafistwo stalego pobytu
Maz[Zona, Partner/Partnerka
Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Nazwisko rodowe

Osobisty numer identyfikacyjny
Uwagi

Niemcy

Czas zgonu

Brak informacji
Rézne

Nazwisko rodowe
Wyznanie

Stan cywilny

MAZ| ZONA| MALZONEK/ ZAREJESTROWANY PARTNER (OSOBY ZMARLEJ, O KTORE] ZGONIE SIE INFORMUJE)
Nazwisko(-a)
Nazwisko rodowe
Imi¢ (imiona)

Inne dane z rejestru

Dania

Drugie imie (imiona)

Miejsce rejestracji zgonu

Miejsce pochéwku

Migjsce rejestracji urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny

Imi¢ i nazwisko pozostalego(-¢j) przy zyciu lub pochowanego(-¢j) wczesniej malzonka(-i)
Osobisty numer identyfikacyjny lub data urodzenia malzonka(-i)

Estonia

Imig i nazwisko

Pozycja

Podpis

Pieczg¢ lub stempel

Akt Zgonu, Zarejestrowany W Estofiskim Biurze Statystyki Demograficznej
Osobisty numer identyfikacyjny

Organ rejestrujgcy

Numer wpisu do rejestru

Data wpisu
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Grecja

Prefektura

Gmina

Ulica

Telefon

Szczegblowe dane dotyczace aktu zgonu (numer/tom/rok)
Data zgloszenia

Miejsce urodzenia (gmina, prefektura, panstwo)
Miejscowos¢ urodzenia

Imie¢ ojca

Imie matki

Obywatelstwo

Religia

Wiek

Miejsce zamieszkania (ulica, numer domu, kod pocztowy, wspélnota gminnaflokalna, jednostka gminy, gmina, prefek-
tura, pafstwo)

Gmina rejestracji

Numer w ewidencji ludnosci

Stan cywilny

Zawdd

Rodzaj dowodu tozsamosci

Numer dowodu tozsamosci

Data wydania dowodu tozsamosci

Numer identyfikacji podatkowej

Numer zabezpieczenia spolecznego

Instytucje zapewniajgce Swiadczenia emerytalno-rentowe
DANE ZGLASZAJACEGO

Imig i nazwisko

Miejsce zamieszkania (ulica, numer domu, kod pocztowy, wspélnota gminnaflokalna, jednostka gminy, gmina, prefek-
tura, pafistwo)

DANE O POCHOWKU/KREMAC]I

Miejsce

Data pochéwku

Czas

DANE O ZGONIE

Miejsce

Czas

Przyczyna

DANE WSPOLMALZONKA

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Zglaszajacy i

Hiszpania

Rejestr stanu cywilnego zawierajacy wpis/tom/strona
Czas zgonu

Miejsce zgonu/prowincja/pafistwo

Rejestr stanu cywilnego zawierajacy informacje o urodzeniu/tom/strona
Dokument tozsamosci

Imiona i nazwiska rodzica A

Imiona inazwiska rodzica B

Stan cywilny

Narodowos¢

Ostatni adres zamieszkania-prowincja-pafstwo
Miegjsce pochéwku-prowingja-pafistwo

Finlandia

Adres dla odwiedzajacych

Adres pocztowy

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Numer telefonu

Miejsce wydania

Dane podane powyzej sa zgodne z danymi zawartymi w systemie ewidencji ludnosci

Zgodnie z sekcja 38 dekretu rzadowego nr 128/2010 o$wiadczenie moze by¢ podpisane elektronicznie.
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Poprzednie nazwisko(-a)

Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)
Poprzednie imiona

Poprzednie imiona (po ukonczeniu 15 roku Zycia)
Imi¢ uzywane

Gmina zamieszkania po urodzeniu

Za granica

Nieznany

Osobisty numer identyfikacyjny

Migjsce statego pobytu

Adres

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Data zmiany miejsca zamieszkania (dd/mm/rrrr)
Organ rejestrujgcy

Brak organu rejestrujacego w Finlandii.
Gmina zamieszkania

Za granica

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii
Obywatelstwo

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Stan cywilny

Kawaler/panna

W zwigzku malzefiskim

W separagji

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

W zarejestrowanym zwigzku partnerskim
Rozwigzany zwigzek partnerski
Wdowiec/wdowa po zwiazku partnerskim
Brak danych

Jezyk ojczysty

Francja

Godzina (gg:mm) wystawienia aktu zgonu

Nazwisko(-a) lokalnego urze¢dnika stanu cywilnego, ktéry wydal akt zgonu

Imi¢ (imiona) lokalnego urzednika stanu cywilnego, ktéry wydal akt zgonu

Czas (gg:mm) zgonu

Miejsce i pafistwo urodzenia osoby zmarlej

Zawod osoby zmarlej

Miejsce zamieszkania osoby zmarlej

Nazwisko(-a) ojca (matki)

Imi¢ (imiona) ojca (matki)

Zawdd ojca (matki)

Miejsce zamieszkania ojca (matki)

Nazwisko(-a) matki (ojca)

Imi¢ (imiona) matki (ojca)

Zawo6d matki (ojca)

Miejsce zamieszkania matki (ojca)

Nazwisko(-a) rodzica adopcyjnego

Imi¢ (imiona) rodzica adopcyjnego

Nazwisko(-a) malzonka (jezeli osoba zmarla byla zonatajzamezna, owdowiala lub rozwiedziona)
Imi¢ (imiona) malzonka (jezeli osoba zmarla byta zonata/zamezna, owdowiala lub rozwiedziona)
Nazwisko(-a) partnera (jezeli osoba zmarla byla w zarejestrowanym zwiazku partnerskim)
Imi¢ (imiona) partnera (jezeli osoba zmarla byla w zarejestrowanym zwigzku partnerskim)
Nazwisko(-a) zglaszajacego

Imi¢ (imiona) zglaszajacego

Wiek zglaszajacego

Zawod zglaszajacego

Miejsce zamieszkania zglaszajacego

Relacja w stosunku do osoby zmarlej

Data decyzji oraz nazwa instytucji

Data inazwa instytucji wystawiajacej decyzj¢ o wpisie do rejestru

Pozostale informacje:
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Chorwacja

Nazwisko iimi¢ urzednika, ktéry wydal dokument
Funkcja urzednika, ktéry wydat dokument
Miejsce wydania

OIB (Osobisty numer identyfikacyjny)

Czas zgonu

Miejsce urodzenia

Region rejestracji

Region, w ktorym zarejestrowano zgon

Rok rejestracji

Numer seryjny, pod ktérym zarejestrowano zgon
Data wpisu

Przynalezno$¢ etniczna

Narodowos¢

Imig (imiona) i nazwisko(-a) matzonka(-i) oraz nazwisko noszone przed zawarciem malzenstwa
Dane ojca

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Dane matki

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Uwagi

Numer kodu

Miejsce wydania

Wegry

Miejsce wydania

Seria

Imi¢ i nazwisko urzednika, ktory wydal odpis skrécony aktu stanu cywilnego
Stanowisko urzednika, ktéry wydal odpis skrécony aktu stanu cywilnego
Unikatowy identyfikator elektroniczny aktéw stanu cywilnego

Nazwisko po zawarciu malzenstwa

Nazwisko(-a) iimi¢ (imiona) rodowe

Stan cywilny

Miejsce urodzenia

Wiek

Nazwisko(-a) iimi¢ (imiona) rodowe ojca

Nazwisko(-a) iimi¢ (imiona) rodowe matki

Nazwisko(-a) iimi¢ (imiona) rodowe malzonka lub zarejestrowanego partnera
Uwagi

Irlandia

Zgon zarejestrowany na podstawie $wiadectwa koronera

Urzad koronera

Data autopsji

Data zlozenia wniosku o przeprowadzenie autopsji

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Kwalifikacje

Zarejestrowano w urzedzie stanu cywilnego

Obszar rejestracji urzednika stanu cywilnego

Hrabstwo

Data rejestracji

Numer rejestracji

Urzednik

Wydano zgodnie z prawem o aktach stanu cywilnego z 2004 r.

Po$wiadcza si¢ opracowanie na podstawie rejestru prowadzonego na mocy art. 13 prawa o aktach stanu cywilnego
2 2004 1.

Poswiadcza si¢ zgodno$¢ kopii z rejestrem prowadzonym na mocy art. 13 prawa o aktach stanu cywilnego z 2004 r.
Wprowadzanie zmian do tego $wiadectwa lub stosowanie jego zmienionej wersji jest powaznym przestepstwem
Wydane przez

Nazwisko rodowe

Wiek

Migjsce urodzenia

Stan cywilny

Dotychczasowe miejsce zamieszkania
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Stanowisko lub zawdd
Po$wiadczona przyczyna zgonu iczas trwania choroby
Zawdd malzonka (matzonki)
Ojciec/rodzic

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Zawod rodzica | opiekuna 1
Nazwisko rodowe matki | rodzica
Matka/rodzic

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Zawdd rodzica | opiekuna 2
Zglaszajacy

Kwalifikacje

Adres

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Dane lekarza

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Kwalifikacje

Adres

Telefon

Wtochy

Akt zgonu z rejestru stanu cywilnego

Akt zgonu oparty o wpis w systemie ewidencji ludnosci
Odpis skrécony aktu zgonu z rejestru stanu cywilnego
Miejsce wydania

Imi¢ i nazwisko urzednika, ktory zarejestrowal zgon
Wydanie, cz¢$¢, seria

Rok

Numer

Czas zgonu

Miejsce urodzenia

Numer, czg$é, seria, rok, wydanie aktu urodzenia

Stan cywilny zmartego

W zwigzku malzefiskim — w zarejestrowanym zwigzku partnerskim
Wdowiec/wdowa

Rozwiedziony/a

Kawaler/Panna

Uwagi do aktu urodzenia

Miejsce wydania

Litwa

Odpis skrécony potwierdzajgcy akt zgonu

Odpis skrocony potwierdzajacy poprawno$¢ aktu zgonu
Stanowisko

Podpis

Imig i nazwisko urzednika

Pieczel

Osobisty numer identyfikacyjny

Obywatelstwo

Przyczyna $mierci

Uwagi

Akt zgonu

Nazwa urzedu stanu cywilnego lub urzedu konsularnego
Data (dd/mm/rrrr)

Numer

Miejsce

Kod urzedu stanu cywilnego lub urzedu konsularnego

Luksemburg

Podpis i piecz¢é depozytariusza
Miejsce i panistwo wydania
Migjsce i pafistwo urodzenia
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Ostatni malzonek
Nazwisko(-a)
Imi¢ (imiona)
Ple¢

Kobieta
Me¢zczyzna
Rodzic A
Nazwisko(-a)
Imi¢ (imiona)
Pled

Kobieta
Mezczyzna
Rodzic B
Nazwisko(-a)
Imig¢ (imiona)
Ple¢

Kobieta
Mezczyzna

Lotwa

Osobisty numer identyfikacyjny

Czas zgonu

Miejsce urodzenia

DOKUMENT POTWIERDZAJACY INFORMACJE
Akt zgonu

Inne (prosze okresli¢)

Numer dokumentu

Data wydania dokumentu

Dokument wydany przez (organ)

DANE DOTYCZACE REJESTRU ZGONOW
Instytucja rejestrujgca

Data wpisu do rejestru

Numer wpisu w rejestrze

Malta

Rejestr publiczny

Podpis dyrektora lub innego urz¢dnika upowaznionego do dzialania w jego imieniu
Odpowiedzialny urzednik

Data aktu

Data otrzymania aktu

Numer porzadkowy wpisu

Miejsce urodzenia

Stan cywilny

Dokument tozsamosci

Wiek

Zawdd, rodzaj wykonywanej dzialalnosci lub inny status

Miejsce zamieszkania

Imiona inazwiska rodzicéw; oraz informacja o tym, czy wciaz zyja
Przyczyna $mierci

Czas zgonu

Miejsce pochéwku

Adnotacje | addenda

Niderlandy

Niniejszy wyciag zawiera informacje dotyczace oryginatu
Akt zgonu (znalezienie zwlok)

Kopia ta sklada si¢ z... stron ijest zgodna z oryginalem
Miejsce wydania

Imig i nazwisko urzednika

Podpis

Miejsce zamieszkania

Godzina zgonu (gg:mm)

Data znalezienia ciala

Godzina znalezienia ciala (gg:mm)
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Miejsce znalezienia ciata
Migjsce urodzenia

W zwigzku malzefiskim z

W zarejestrowanym zwigzku partnerskim z
Rodzice zmartego

Nazwisko ojca

Imiona ojca

Nazwisko matki

Imiona matki

Inne informacje

W zwigzku malzeniskim z/w zarejestrowanym zwiazku partnerskim z
Osoba zglaszajaca

Nazwisko

Imiona

Miejsce urodzenia

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia
Dane administracyjne i podpisy
Miejsce idata rejestracji

Imig i nazwisko urzednika
Podpis

Zalaczniki i kolejne wpisy

Inne wpisy

Polska

Odpis jest zgodny z treScig aktu zgonu o oznaczeniu
Imig, nazwisko istanowisko stuzbowe osoby, ktéra wydala dokument,
Miejsce sporzadzenia dokumentu
Oplata skarbowa

nie podlega

zwolniony

pobrano

Nazwisko rodowe

Stan cywilny

Nigdy nie zawarl(-a) zwiazku malzeniskiego
Rozwiedziony(-a)

Wdowiec/wdowa

Zamezna/zonaty

Miejsce urodzenia

Dane malzonka osoby zmarlej

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Nazwisko rodowe

Dane rodzicow osoby zmarlej
Matka

Imi¢ (imiona)

Nazwisko rodowe

Ojciec

Imi¢ (imiona)

Nazwisko rodowe

Dane dotyczace zgonu

Godzina zgonu (gg/mm)

Data znalezienia zwlok (dd/mm/rrrr)
Godzina znalezienia zwlok (gg/mm)
Miejsce znalezienia zwlok

Portugalia

Czas zgonu

Miejsce pochéwku

Stan cywilny

W zwigzku malzenskim
Kawaler/Panna
Rozwiedziony/a
Wdowiec/wdowa

Inny (prosze okreslic)
Miejsce urodzenia
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Ostatnie miejsce zwyklego pobytu
Syn/corka A
Syn/corka B

Rumunia

Akt zgonu nr | data (dd/mm/rrrr)

Zarejestrowano w (miejscowos$é[ambasada/konsulat/okreg)
Miejsce urodzenia

Miejsce zamieszkania (miejscowo$é, ulica i numer, okreg)
Osobisty numer identyfikacyjny

Dane rodzicow

Nazwisko ojca

Imi¢ ojca

Nazwisko matki

Imi¢ matki

Uwagi

Tak

Nie

Szwecja

Osobisty numer identyfikacyjny
Wpis do krajowego rejestru ludnosci
Data

Hrabstwo

Gmina

Stowenia

Numer seryjny dokumentu

Osobisty numer identyfikacyjny

Miejsce urodzenia

Ostatnie miejsce zamieszkania

Ple¢

Nazwisko wspétmalzonka

Imi¢ wspétmalzonka

Osobisty numer identyfikacyjny wspéimalzonka

Stowacja

Akt zgonu
Rejestr zgonéw
Miejsce wydania
Imiona i nazwiska zglaszajacego
podpis

tom

rok

strona

Numer seryjny
Nazwisko rodowe
Miejsce urodzenia
Uwagi

ZALACZNIK IV - MALZENSTWO

Austria

Czas

Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe
Miejsce urodzenia
Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe
Miejsce urodzenia

Belgia

Tytut szlachecki

Migjsce i pafistwo urodzenia
Tytut szlachecki

Migjsce i pafistwo urodzenia
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SWIADKOWIE

Swiadek 1

Nazwisko(-a)

Tytul szlachecki

Imi¢ (imiona)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Migjsce i pafistwo urodzenia

Swiadek 2

Nazwisko(-a)

Tytut szlachecki

Imi¢ (imiona)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Miejsce i pafistwo urodzenia

Swiadek 3

Nazwisko(-a)

Tytut szlachecki

Imi¢ (imiona)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Migjsce i pafistwo urodzenia

Swiadek 4

Nazwisko(-a)

Tytut szlachecki

Imi¢ (imiona)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Migjsce i pafistwo urodzenia

INNE TYTULY RUBRYK

Rozwéd

Sad

Data (dd/mm/rrrr) postanowienia sadu

Data (dd/mm/rrrr) uprawomocnienia postanowienia sgdu
Data (dd/mm/rrrr) wpisu do rejestru stanu cywilnego/Data (dd/mm/rrrr) rejestracji w belgijskiej bazie danych stanu
cywilnego

Numer sprawy lub numer referencyjny postanowienia
Uniewaznienie malzenstwa

Sad

Data (dd/mm/rrrr) postanowienia sadu

Numer sprawy lub numer referencyjny postanowienia

Bulgaria

Nazwisko urzednika stanu cywilnego [imi¢, nazwisko]

Patronimik

Osobisty numer identyfikacyjny

Miejsce urodzenia (wylacznie w odniesieniu do 3.2.2)

Stan cywilny przed zawarciem malzefstwa (wylacznie w odniesieniu do 3.2.2)
Patronimik

Osobisty numer identyfikacyjny

Miejsce urodzenia (wylacznie w odniesieniu do 3.2.2)

Stan cywilny przed zawarciem malzefistwa (wylacznie w odniesieniu do 3.2.2)
Inne informacje

Malzenski ustréj majatkowy (wylacznie w odniesieniu do 3.2.2)

Pole przeznaczone na uwagi (wylacznie w odniesieniu do 3.2.2)

WYDANE NA PODSTAWIE CYWILNEGO AKTU MALZENSTWA [NUMER]
data (dzieri/miesigc/rok)

sporzadzono w [miejscowosé, gmina, region]

Cypr

Stan rodzinny
Obywatelstwo

Miejsce zamieszkania
Imiona inazwiska rodzicow
Stan rodzinny
Obywatelstwo

Miejsce zamieszkania
Imiona i nazwiska rodzicéw
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Matlzonek A

Nazwisko(-a) rodowe

Imi¢ (imiona)

Numer dowodu tozsamosci/paszportu

Podpis

Matzonek B

Nazwisko(-a) rodowe

Imi¢ (imiona)

Numer dowodu tozsamosci/paszportu

Podpis

Nazwisko iimi¢ Swiadka 1

Numer dowodu tozsamosci/paszportu $wiadka 1
Podpis

Nazwisko iimie $wiadka 2

Numer dowodu tozsamosci/paszportu $wiadka 2
Podpis

Czechy

Akt malzenstwa

Miejsce wydania

Imig i nazwisko urzednika

Urzad stanu cywilnego, w ktérym zarejestrowano malzerstwo
Tom

Rok

Strona

Numer seryjny

Miejsce i pafistwo urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny

Stan cywilny

Imig, nazwisko i nazwisko rodowe ojca

Imig, nazwisko i nazwisko rodowe matki

Miejsce i pafistwo urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny

Stan cywilny

Imi¢ (imiona), nazwisko i nazwisko rodowe ojca
Imig¢ (imiona), nazwisko i nazwisko rodowe matki
NAZWISKA DZIECI UZGODNIONE PRZEZ OBOJE RODZICOW
UWAGI

Niemcy

Nazwisko(-a) po rozwigzaniu malzenstwa
Imi¢ (imiona) nadane po urodzeniu

Imig¢ (imiona) przed malzenstwem

Imig¢ (imiona) w malzefistwie

Imi¢ (imiona) po rozwigzaniu malzefistwa
Miejsce urodzenia

Brak informacji

Roézne

Maz

Zona

Matzonek

Wyznanie

Inne dane z rejestru

Uwagi

Dane dotyczace urodzenia malzonka A
Urzad stanu cywilnego

Numer wpisu

Nazwisko(-a) po rozwigzaniu malzenistwa
Imi¢ (imiona) nadane po urodzeniu

Imig¢ (imiona) przed malzenstwem

Imig¢ (imiona) w matzefistwie

Imig¢ (imiona) po rozwigzaniu malzenstwa
Imi¢ (imiona) po zawarciu malzefstwa
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Miejsce urodzenia
Brak informacji

Roézne

Maz

Zona

Matzonek

Wyznanie

Inne dane z rejestru
Uwagi

Dane dotyczace urodzenia malzonka B
Urzad stanu cywilnego
Numer wpisu

Dania

Adres

Drugie imie (imiona)

Osobisty numer identyfikacyjny
Migjsce rejestracji urodzenia
Drugie imi¢ (imiona)

Osobisty numer identyfikacyjny
Migjsce rejestracji urodzenia

Estonia

Imig i nazwisko

Pozycja

Podpis

Pieczgé lub stempel

Akt malzenistwa, zarejestrowany w estoniskim biurze statystyki demograficznej
Organ rejestrujacy

Inne dane

Brak innych danych

Zakoficzenie zwiazku malzeniskiego
Dokument Zrédlowy

Osobisty numer identyfikacyjny
Osobisty numer identyfikacyjny

Grecja

Prefektura

Gmina

Ulica

Telefon

Szczegblowe dane dotyczgce aktu malzefistwa (numer/tom/rok)
Data zgloszenia

Zglaszajacy (maz lub Zona)

Czas

Rodzaj

Wyznanie

Gmina

Wspdlnota gminnaflokalna
Nazwisko dzieci

Mezczyzna

Pafistwo urodzenia

Miasto urodzenia (za granicg)
Gmina urodzenia

Wspdlnota gminnaflokalna urodzenia
Imie ojca

Imi¢ matki

Nazwisko ojca

Nazwisko matki

Obywatelstwo

Religia

Miejsce zamieszkania (ulica, numer domu, kod pocztowy, wspélnota gminnaflokalna, jednostka gminy, gmina, prefek-
tura, pafnstwo)

Ewidencja ludnosci

Numer w ewidengji ludnosci
Numer identyfikacji podatkowej
Numer zabezpieczenia spolecznego
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Organy zabezpieczenia spolecznego
Numer kolejny zwigzku malzeniskiego
Kobieta

Pafistwo urodzenia

Miasto urodzenia (za granicg)

Gmina urodzenia

Wspdlnota gminnaflokalna urodzenia
Imie¢ ojca

Imie matki

Nazwisko ojca

Nazwisko matki

Obywatelstwo

Religia

Miegjsce zamieszkania (ulica, numer domu, kod pocztowy, wspélnota gminnaflokalna, jednostka gminy, gmina, prefek-
tura, panstwo)

Ewidencja ludnosci

Numer identyfikacji podatkowej
Numer w ewidencji ludnosci

Numer zabezpieczenia spolecznego
Organy zabezpieczenia spolecznego
Numer kolejny zwigzku malzeniskiego
DANE ZGLASZAJACEGO

Imig¢

Nazwisko

Miejsce zamieszkania (ulica, numer domu, kod pocztowy, wspélnota gminnaflokalna, jednostka gminy, gmina, prefek-
tura, pafnstwo)

Zglaszajacy i

UWAGI

Hiszpania

Rejestr stanu cywilnego zawierajacy wpis/tom/strona

Godzina zawarcia zwigzku malzenskiego

Miejsce urodzenia-prowincja-panstwo

Imiona i nazwiska rodzica A

Imiona i nazwiska rodzica B

Rejestr stanu cywilnego zawierajacy informacj¢ o urodzeniu/tom/strona
Stan cywilny

Adres-prowincja-pafistwo

Narodowos¢

Dokument tozsamosci

Miejsce urodzenia-prowincja-panstwo

Imiona inazwiska rodzica A

Imiona i nazwiska rodzica B

Rejestr stanu cywilnego zawierajacy informacj¢ o urodzeniu/tom/strona
Stan cywilny

Adres-prowincja-panstwo

Narodowos¢

Dokument tozsamosci

Finlandia

Adres dla odwiedzajacych

Adres pocztowy

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Numer telefonu

Miejsce wydania

Dane podane powyzej sa zgodne z danymi zawartymi w systemie ewidencji ludnosci
Zgodnie z sekcja 38 dekretu rzadowego nr 128/2010 o$wiadczenie moze by¢ podpisane elektronicznie.
Poprzednie nazwisko(-a)

Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)

Obecne nazwisko

Poprzednie imiona

Poprzednie imiona (po ukoniczeniu 15 roku Zycia)

Imi¢ uzywane

Zyje
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Zmarl/a, data zgonu (dd/mm/rrrr)
Gmina zamieszkania po urodzeniu

Za granica

Nieznany

Pafistwo urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny
Obywatelstwo

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Stan cywilny

Kawaler/panna

W zwigzku matzenskim

W separacji

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

W zarejestrowanym zwiazku partnerskim
Rozwiazany zwiazek partnerski
Wdowiec/wdowa po zwiagzku partnerskim
Brak danych

Organ rejestrujgcy

Brak organu rejestrujacego w Finlandii.
Gmina zamieszkania

Za granica

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii
Numer porzadkowy aktu malzenstwa
Migjsce statego pobytu

Data zmiany miejsca zamieszkania (dd/mm)/rrrr)
Poprzednie nazwisko(-a)

Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)
Obecne nazwisko

Poprzednie imiona

Poprzednie imiona (po ukoniczeniu 15 roku Zycia)
Imi¢ uzywane

Zyje

Zmarl/a, data zgonu (dd/mm/rrrr)
Gmina zamieszkania po urodzeniu

Za granicg

Nieznany

Pafistwo urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny
Obywatelstwo

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Organ rejestrujgcy

Brak organu rejestrujacego w Finlandii.
Gmina zamieszkania

Za granica

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii
Numer porzadkowy aktu malzenstwa
Migjsce statego pobytu

Data zmiany miejsca zamieszkania (dd/mm/rrrr)

Francja

Nazwisko(-a) lokalnego urzednika stanu cywilnego, ktéry wydatl akt malzenstwa
Imi¢ (imiona) lokalnego urzednika stanu cywilnego, ktéry wydat akt malzenstwa
Gogdzina (gg:mm) wystawienia aktu malzenstwa

Migjsce i pafistwo urodzenia

Zawdd

Migjsce statego pobytu

Miejsce zamieszkania

Nazwisko(-a) ojca
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Imi¢ (imiona) ojca

Zawod ojca

Miejsce zamieszkania ojca

Nazwisko(-a) matki

Imig¢ (imiona) matki

Zawdd matki

Miejsce zamieszkania matki

Nazwisko(-a) rodzica adopcyjnego

Imi¢ (imiona) rodzica adopcyjnego

Zgoda ojca lub matki (jezeli wymagana)

Zgoda rodzica(-6w) (jezeli wymagana)

Zgoda rady rodzinnej (jezeli wymagana)

Nazwisko(-a) bylego(-¢j) malzonka(-i)

Imi¢ (imiona) bylego(-¢j) malzonka(-i)

Miejsce i pafistwo urodzenia

Zawdd

Miejsce statego pobytu

Miejsce zamieszkania

Nazwisko(-a) ojca

Imi¢ (imiona) ojca

Zawod ojca

Miejsce zamieszkania ojca

Nazwisko(-a) matki

Imig¢ (imiona) matki

Zawdd matki

Miejsce zamieszkania matki

Nazwisko(-a) rodzica adopcyjnego

Imi¢ (imiona) rodzica adopcyjnego

Zgoda ojca lub matki (jezeli wymagana)

Zgoda rodzica(-6w) (jezeli wymagana)

Zgoda rady rodzinnej (jezeli wymagana)

Nazwisko(-a) bylego(-¢j) malzonka(-i)

Imi¢ (imiona) bylego(-¢j) malzonka(-i)

Zaswiadczenie o zamiarze zawarcia zwigzku malzeniskiego izawarciu malzenstwa

Nazwisko(-a) pierwszego $wiadka

Imi¢ (imiona) pierwszego $wiadka

Zawod pierwszego $wiadka

Miejsce zamieszkania pierwszego $wiadka

Nazwisko(-a) drugiego $wiadka

Imi¢ (imiona) drugiego $wiadka

Zawod drugiego $wiadka

Miejsce zamieszkania drugiego $wiadka

Nazwisko(-a) trzeciego $wiadka (w stosownych przypadkach)

Imi¢ (imiona) trzeciego $wiadka (w stosownych przypadkach)

Zawod trzeciego $wiadka (w stosownych przypadkach)

Miejsce zamieszkania trzeciego $wiadka (w stosownych przypadkach)

Nazwisko(-a) czwartego Swiadka (w stosownych przypadkach)

Imie (imiona) czwartego $wiadka (w stosownych przypadkach)

Zawod czwartego $wiadka (w stosownych przypadkach)

Miejsce zamieszkania czwartego $wiadka (w stosownych przypadkach)

Data (dd/mm/rrrr) zawarcia umowy malzenskiej majatkowej, nazwisko(-a) imiejsce zamieszkania notariusza, ktory
otrzymal umowe (w stosownych przypadkach)

Akt wskazujacy prawo wiasciwe dla malzenskiego ustroju majatkowego, zgodnie zkonwencjg haska o prawie
whasciwym dla malzeniskich ustrojow majatkowych z dnia 14 marca 1978 r., data (dd/mm/rrrr) oraz miejscowosc,
gdzie akt zostal podpisany, imi¢ inazwisko oraz stanowisko osoby wystawiajacej akt (w stosownych przypadkach)
Najwazniejsze informacje: rozwodd (nazwisko(-a) i imi¢ (imiona) bylego malzonka, data (dd/mm/rrrr), rodzaj decyzji lub
aktu oraz nazwa instytucji), separacja (nazwisko(-a) iimi¢ (imiona) malzonka, data (dd/mm/rrrr), rodzaj decyzji oraz
sad, ktory orzek! separacj¢), uniewaznienie malzenstwa (data (dd/mm/rrrr), rodzaj decyzji isad, ktéry orzekl unie-
waznienie), zmiana malzenskiego ustroju majagtkowego (data (dd/mm/rrrr) aktu notarialnego lub decyzji, imi¢ i naz-
wisko oraz stanowisko osoby wystawiajacej akt lub rodzaj decyzji isad, ktérzy orzekl zmiang¢ malzeniskiego ustroju
majatkowego

Inne informacje
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Chorwacja

Nazwisko iimi¢ urzednika, ktéry wydal dokument
Funkcja urzednika, ktéry wydat dokument

Miejsce wydania

Region rejestracji

Region, w ktorym zarejestrowano zwigzek malzenski
Rok rejestracji

Numer seryjny, pod ktérym zarejestrowano zwigzek malzeniski
OIB (Osobisty numer identyfikacyjny) pana mlodego
Miejsce urodzenia pana mlodego

Przynalezno$¢ etniczna pana mlodego

Narodowos¢ pana mlodego

OIB (Osobisty numer identyfikacyjny) panny mlodej
Miegjsce urodzenia panny mlodej

Przynalezno$¢ etniczna panny mlodej

Narodowos¢ panny miodej

Uwagi

Numer kodu

Miejsce wydania

Wegry

Miejsce wydania

Seria

Imi¢ i nazwisko urzednika, ktéry wydat odpis skrécony aktu stanu cywilnego
Stanowisko urzednika, ktéry wydal odpis skrécony aktu stanu cywilnego
Unikatowy identyfikator elektroniczny aktéw stanu cywilnego

Imig¢ (imiona) nadane przy urodzeniu

Miejsce urodzenia

Unikatowy identyfikator elektroniczny aktéw stanu cywilnego

Imi¢ (imiona) nadane przy urodzeniu

Miejsce urodzenia

Uwagi

Irlandia

Zarejestrowano w urzedzie stanu cywilnego
Obszar rejestracji urzednika stanu cywilnego
Hrabstwo

Data rejestracji

Wydano zgodnie z prawem o aktach stanu cywilnego z 2004 r.
Po$wiadcza si¢ opracowanie na podstawie rejestru prowadzonego na mocy art. 13 prawa o aktach stanu cywilnego
z 2004 r.

Wprowadzanie zmian do tego $wiadectwa lub stosowanie jego zmienionej wersji jest powaznym przestgpstwem
Wydane przez

Malzefistwo zawarte w dniu

Zgodnie z

Podpisane przez

Strona 1

Strona 2

Swiadek 1

Swiadek 2

Udzielone przez

Inne nazwiska

Wiek

Adres

Przyszly adres

Zawdd

Stan cywilny

Imi¢ i nazwisko rodowe matki

Imi¢ i nazwisko rodowe ojca

Inne nazwiska

Wiek

Adres

Miejsce zamieszkania przed zawarciem malzenstwa
Przyszly adres
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Zawdd

Stan cywilny

Imi¢ i nazwisko rodowe matki
Imig i nazwisko rodowe ojca

Wtochy

Akt malzenistwa z rejestru stanu cywilnego

Akt malzenistwa oparty o wpis w systemie ewidencji ludnosci
Odpis skrécony aktu malzefistwa z rejestru stanu cywilnego
Miejsce wydania

Imi¢ i nazwisko urzednika, ktory zarejestrowal zawarcie malzenstwa
Czas zawarcia malzenstwa

Miejsce urodzenia

Dane z aktu urodzenia

Miejsce zamieszkania

Narodowos¢

Uwagi

Miejsce urodzenia

Dane z aktu urodzenia

Miejsce zamieszkania

Narodowos¢

Uwagi

Miejsce wydania

Litwa

Stanowisko

Podpis

Imig i nazwisko urzednika

Pieczed

Odpis skrécony potwierdzajgcy akt malzenstwa

Odpis skrocony potwierdzajacy poprawnos$¢ aktu malzenstwa
Uwagi

DANE WSPOEIMALZONKOW

ON

Miejsce urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny

Narodowos¢

ONA

Osobisty numer identyfikacyjny

Miejsce urodzenia

Narodowosé

AKT MALZENSTWA

Nazwa urzedu stanu cywilnego lub urzedu konsularnego
Data (dd/mm/rrrr)

Numer wpisu

Miejsce

Kod urzedu stanu cywilnego lub urzedu konsularnego

Luksemburg

Podpis i piecz¢é depozytariusza
Miejsce i pafistwo wydania

Migjsce i pafistwo urodzenia
Migjsce i pafistwo urodzenia
ROZWIAZANIE MALZENSTWA
Powod rozwigzania malzefistwa
Rozwéd

Uniewaznienie

Separacja

Data wydania orzeczenia przez sad
Wyrok z dnia dd/mm/rrrr

Wyrok w postepowaniu odwolawczym z dnia dd/mm/rrrr

Lotwa

Osobisty numer identyfikacyjny
Miejsce urodzenia

Kraj obywatelstwa
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Osobisty numer identyfikacyjny

Miejsce urodzenia

Kraj obywatelstwa

DANE DOTYCZACE REJESTRU MALZENSTW
Organ rejestrujacy

Data wpisu do rejestru

Numer wpisu w rejestrze

Malta

Data zawarcia aktu malzefistwa

Numer kurii

Numer aktu malzenstwa

Oswiadczenie meza i zony

Oswiadczenia matzonkow

My, nizej podpisani, niniejszym o$wiadczamy, ze w obecnosci (...)

oraz nizej wymienionych $wiadkéw zawarlismy malzenstwo w (...)

Powyzsze o$wiadczenia zostaly podpisane w mojej obecnosci.

Parafia

Os$wiadczenie ksiedza udzielajacego Slubu

Ja, nizej podpisany, ksiadz | proboszcz | pelnomocnik udzielajacy Slubu, niniejszym o$wiadczam, ze nizej wymienieni
i podpisani wspdétmalzonkowie, w obecnosci $wiadkéw, réwniez nizej wymienionych i podpisanych, poproszeni zostali
o wyrazenie zgody, co tez uczynili i zostali polaczeni zwiazkiem malzenskim zgodnie z prawem kosciola katolickiego
My, nizej podpisani, niniejszym o$wiadczamy, ze w obecnosci (proboszcza | ksiedza udzielajacego $lubu) oraz wyzej
wymienionych $wiadkéw zawarliSmy malzenstwo w (kosciél) dnia (data)

Ja, nizej podpisana (zona), oSwiadczam, ze decyduje¢ sig: przyja¢ nazwisko mojego meza/ zachowaé moje nazwisko
paniefiskie po $lubie/zachowaé nazwisko mojego zmarlego wczesniej matzonka. (niepotrzebne skreslic)

My, nizej podpisani, niniejszym o$wiadczamy, ze decydujemy si¢ na przyjecie wspdlnego nazwiska jednego z wsp6t-
malzonkéw/przyjecie naszych obu nazwisk w nastepujacej kolejnoscijzachowanie naszych obecnych nazwisk po Slubie.
(niepotrzebne skresli¢)My, nizej podpisani, niniejszym wybieramy — jako nasze nazwisko, ktére to nazwisko bedzie
nazwiskiem naszych przyszlych dzieci.

My, nizej podpisani, niniejszym wybieramy .......... jako nasze nazwisko, ktére to nazwisko bedzie nazwiskiem naszych
przyszlych dzieci

Po odczytaniu tego aktu wspotmalzonkom oraz $wiadkom, akt zostal podpisany zaréwno przez nich, jak i przeze mnie
Podpis meza

Podpis wspotmatzonka

Podpis zony

Podpis wspétmalzonka

Podpisy $wiadkow

Podpis urzednika stanu cywilnego

Podpis urze¢dnika udzielajacego $lubu

Data otrzymania aktu

Numer porzadkowy w rejestrze

Podpis dyrektora lub innego urzednika upowaznionego do dzialania w jego imieniu

Pieczgl parafii

Adnotacje | addenda

Dane $wiadkéw

Swiadek 1

Imig i nazwisko

Data i miejsce urodzenia

Miejsce zamieszkania

Swiadek 2

Imig i nazwisko

Data i miejsce urodzenia

Miejsce zamieszkania

Swiadek 3

Imig i nazwisko

Data i miejsce urodzenia

Miejsce zamieszkania

Swiadek 4

Imig i nazwisko

Data i miejsce urodzenia

Miejsce zamieszkania

Miejsce urodzenia
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Dokument tozsamosci

Miejsce zamieszkania

Imi¢ i nazwisko ojca, imi¢ inazwisko oraz nazwisko paniefiskie matki
Imiona i nazwiska rodzicéw, wlacznie z nazwiskami rodowymi
Miejsce urodzenia

Dokument tozsamosci

Miejsce zamieszkania

Imi¢ i nazwisko ojca, imi¢ inazwisko oraz nazwisko paniefiskie matki
Imiona i nazwiska rodzicéw, wlacznie z nazwiskami rodowymi

Niderlandy

Odpis skrocony aktu malzenstwa

Odpis ten zawiera informacje z oryginalem
Miejsce wydania

Imig i nazwisko urzednika

Podpis

Miejsce urodzenia

MIEJSCE URODZENIA

Inne wpisy

Data i miejsce rozwodu

Data i miejsce rozwiazania malzefstwa
Data i miejsce uniewaznienia malzefistwa

Polska

Odpis jest zgodny z trescig aktu malzefistwa o oznaczeniu

Imig, nazwisko i stanowisko stuzbowe osoby, ktéra wydala dokument,.
Miejsce sporzadzenia dokumentu,

Optata skarbowa

nie podlega

zwolniony

pobrano

Nazwiska dzieci zrodzonych z tego malzenstwa

Miejsce urodzenia

Dane rodzicow

Matka

Imi¢ (imiona)

Nazwisko rodowe ..

Ojciec

Imi¢ (imiona)

Nazwisko rodowe

Aktualnie noszone nazwisko, jezeli jest inne niz po zawarciu malzenstwa malzefstwa
Miejsce urodzenia

Dane rodzicow

Matka

Imi¢ (imiona)

Nazwisko rodowe ..

Ojciec

Imi¢ (imiona) ..

Nazwisko rodowe ..

Aktualnie noszone nazwisko, jezeli jest inne niz po zawarciu malzenstwa malzenstwa
ADNOTACJA O USTANIU MALZENSTWA, JEGO UNIEWAZNIENIU, USTALENIU NIEISTNIENIA MALZENSTWA,
O SEPARAC]I, O ZNIESIENIU SEPARAC]I

Zgon jednego z malzonkéw

Smier¢ kobiety- data zgonu [znalezienia zwlok (dd/mm]rrrr) ..
Smieré mezczyzny — data zgonu/ znalezienia zwhok (dd/mm/rrrr)
Oznaczenie aktu zgonu.

Rozwéd

Oznaczenie sadu

Data wydania orzeczenia (dd/mm/rrrr)

Sygnatura akt sprawy..

Data uprawomocnienia si¢ orzeczenia (dd/mm/rrrr)
Uniewaznienie malzefstwa

Oznaczenie sadu

Data wydania orzeczenia (dd/mm/rrrr)

Sygnatura akt sprawy..

Data uprawomocnienia si¢ orzeczenia (dd/mm/rrrr)
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Ustalenie nieistnienia malzefistwa

Oznaczenie sgdu

Data wydania orzeczenia (dd/mm/rrrr)

Sygnatura akt sprawy..

Data uprawomocnienia si¢ orzeczenia (dd/mm/rrrr)
Separacja

Oznaczenie sgdu

Data wydania orzeczenia (dd/mm/rrrr)

Sygnatura akt sprawy..

Data uprawomocnienia si¢ orzeczenia (dd/mm/rrrr)
Zniesienie separacji

Oznaczenie s3du

Data wydania orzeczenia (dd/mm)/rrrr)

Sygnatura akt sprawy..

Data uprawomocnienia si¢ orzeczenia (dd/mm/rrrr)

Portugalia

Czas zawarcia zwigzku malzenskiego

Uwagi w akcie malzenstwa

Rozwigzanie w nastepstwie $mierci matzonka A/B w dniu... (data)
Rozwigzanie w nastgpstwie rozwodu w dniu... (data)
Uniewaznienie w dniu... (data)

Niewazno$¢ w dniu... (data)

Ustalenie nieistnienia w dniu... (data)

Separacja prawna (obejmujaca rozdzielno$¢ majatkowa) w dniu... (data)
Pojednanie matzonkéw w dniu... (data)

Przeksztalcenie separacji prawnej w rozwod w dniu... (data)
Miejsce urodzenia

Miejsce zwyklego pobytu

Syn/corka A

Syn/corka B

Miejsce urodzenia

Miejsce zwyklego pobytu

Syn/cérka A

Syn/cérka B

Rumunia

Akt malzenstwa nr | data (dd/mm/rrrr)
Zarejestrowano w (miejscowo$¢/ambasada/konsulat/okreg)
Miejsce urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny

Dane rodzicow

Nazwisko ojca

Imie¢ ojca

Nazwisko matki

Imie matki

Miejsce urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny

Dane rodzicow

Nazwisko ojca

Imi¢ ojca

Nazwisko matki

Imi¢ matki

UWAGI

Wymagane jest tlumaczenie urzedowe
Tak

Nie

Szwecja

Osobisty numer identyfikacyjny
Obywatelstwo

Miejsce urodzenia

Drugie imi¢

Poufne dane osobowe

Osobisty numer identyfikacyjny
Obywatelstwo
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Miejsce urodzenia
Drugie imi¢
Poufne dane osobowe

Stowenia

Numer seryjny dokumentu
Osobisty numer identyfikacyjny
Migjsce urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny
Miejsce urodzenia

Uwagi

Stowacja

Akt malzenstwa

Rejestr malzenistw

Miejsce wydania

Imiona i nazwiska zglaszajacego
Podpis

tom

rok

Strona

Numer seryjny

Osobisty numer identyfikacyjny pana mlodego
Stan cywilny pana mlodego

Imi¢ ojca pana mlodego

Nazwisko ojca pana miodego
Nazwisko rodowe ojca pana mlodego
Imi¢ matki pana mlodego

Nazwisko matki pana mlodego
Nazwisko rodowe matki pana mlodego
Osobisty numer identyfikacyjny panny mlodej
Stan cywilny panny mlodej

Imi¢ ojca panny miodej

Nazwisko ojca panny mlodej

Nazwisko rodowe ojca panny mlodej
Imi¢ matki panny mlodej

Nazwisko matki panny mlodej
Nazwisko rodowe matki panny mlodej
Nazwiska dzieci obu wspétmalzonkéw
Uwagi

ZALACZNIK V - ZDOLNOSC DO ZAWARCIA MALZENSTWA

Austria

Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe
Miejsce zamieszkania
Rejestracja urodzenia
Ostatnie malzenstwo z
rozwigzane przez
rozwigzane dniajw

Ostatni zarejestrowany zwigzek partnerski z
rozwiazany przez
rozwigzane dniajw
Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe
Miejsce zamieszkania
Rejestracja urodzenia
Ostatnie malzenstwo z
rozwiazane przez
rozwigzane dniajw

Ostatni zarejestrowany zwigzek partnerski z
rozwigzany przez
rozwiazane dniafw
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Belgia

Zaswiadczenie jest wazne przez sze$¢ miesigcy od daty wystawienia.
Tytut szlachecki

Pseudonim

Osobisty numer identyfikacyjny

Stan cywilny

W zwigzku malzenskim

Kawaler/Panna

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

Data (dd/mm/rrrr) zawarcia malzenstwa/rozwodu/zgonu
Imi¢ (imiona) i nazwisko(-a) poprzedniego matzonka
Zaswiadczenie to nie potwierdza zdolnosci ... do zawarcia malzefistwa
Tytut szlachecki

Pseudonim

Osobisty numer identyfikacyjny

Stan cywilny

W zwigzku malzenskim

Kawaler/Panna

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

Data (dd/mm/rrrr) zawarcia malzedistwa/rozwodu/zgonu
Imi¢ (imiona) i nazwisko(-a) poprzedniego malzonka

Bulgaria

Akt malzenstwa wydawany obywatelowi Bulgarii, ktéry zawart zwigzek malzenski za granica
Nazwisko urzednika stanu cywilnego [imi¢, nazwisko]

Patronimik

Osobisty numer identyfikacyjny

Stan rodzinny

Patronimik

Osobisty numer identyfikacyjny

Stan rodzinny

Zaswiadczenie jest wydawane w przypadku $lubéw cywilnych zawartych przed wlasciwymi wladzami lokalnymi w
[panstwo]

Cypr
Numer dowodu tozsamosci/paszportu

Czechy

Zaswiadczenie o zdolnosci do zawarcia malzefistwa
Osobisty numer identyfikacyjny

Stan cywilny

Kawaler/Panna

Rozwiedziony/-a

Wdowiec/Wdowa

Rozwigzany zwiazek partnerski

Zamieszkaly/-a

Zamieszkaly/-a

Zaswiadczenie o zdolnosci do zawarcia malzefistwa jest wazne przez sze$¢ miesigcy.

Niemcy

Brak informacji

Roézne

Miejsce zamieszkania (adres)

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Panstwo

Miejsce i numer wpisu do rejestru
Poprzednie malzenstwo

Imi¢ i nazwisko poprzedniego malzonka
Organu, ktory rozwigzal malzenstwo
Data rozwigzania malzefistwa
Miejsce rozwigzania malzenstwa
Brak informacji

Roézne

Miejsce zamieszkania (adres)
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Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Panstwo

Miejsce i numer wpisu do rejestru

Poprzednie malzenstwo

Imi¢ i nazwisko poprzedniego malzonka

Imi¢ i nazwisko organu, ktory rozwiazal malzenstwo
Data rozwigzania malzefistwa

Miegjsce rozwigzania malzenstwa

Dania

Adres

Drugie imig (imiona)

Osobisty numer identyfikacyjny

Adres

Gmina zamieszkania

Stan cywilny

Kawaler/Panna

Rozwiedziony/-a

Wdowiec/Wdowa

Potwierdza si¢, Ze warunki zawarcia malzenstwa pomiedzy wyzej wymienionymi osobami zostaly spelnione.
Uwagi, w tym informacje o zezwoleniach, zwolnieniach z uwierzytelnienia testamentu, zagranicznych aktach malzen-
stwa lub stosowaniu prawa obcego

Urzad Stanu Cywilnego

Zaswiadczenie jest wazne jedynie przez cztery miesigce od daty wystawienia. Za§wiadczenie nalezy przestaé do Urzedu
Stanu Cywilnego

Drugie imie (imiona)

Osobisty numer identyfikacyjny

Adres

Gmina zamieszkania

Stan cywilny

Kawaler/Panna

Rozwiedziony/-a

Wdowiec/Wdowa

Estonia

Imig i nazwisko

Pozycja

Podpis

Pieczg¢ lub stempel

Osobisty numer identyfikacyjny

Estonia

Stan nieustalony

Inne (prosze okresli¢)

Stan cywilny

Nigdy nie zawarl(-a) zwigzku malzenskiego

Rozwiedziony(-a) | Data (dd/mm/rrrr) rozwodu

Wdowiec, wdowa | Data (dd/mm/rrrr) zgonu matzonka

Stan nieustalony

Miejsce zamieszkania

Ulica i numer

Miejscowoscé

Panstwo

Data rozpoczecia pobytu w miejscu zamieszkania

Data zakoficzenia pobytu w Estonii

Republika Estonii po$wiadcza brak przeszkod do zawarcia tego zwigzku malzenskiego.

Republika Estonii po$wiadcza brak przeszkéd do zawarcia zwigzku malzenskiego do czasu zakoficzenia pobytu
w miejscu zamieszkania w Estonii.

Republika Estonii poswiadcza brak przeszkod do zawarcia zwiazku malzenskiego od dnia rozpoczecia pobytu w miejscu
zamieszkania w Estonii.

Republika Estonii poswiadcza brak przeszkéd do zawarcia zwigzku malzeniskiego — dana osoba nigdy nie zamieszkiwala
w Estonii.

Zadeklarowane panstwo zawarcia malzenstwa

Zaswiadczenie to zostalo wydane na podstawie danych z estofiskiego systemu ewidencji ludnosci ijest wazne przez
sze$¢ miesiecy od jego wystawienia.

Osobisty numer identyfikacyjny
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Estonia

Stan nieustalony

Inne (prosz¢ okreslic)

Stan cywilny

Nigdy nie zawarl(-a) zwigzku malzenskiego
Rozwiedziony(-a) | Data (dd/mm/rrrr) rozwodu
Wdowiec, wdowa | Data (dd/mm/rrrr) zgonu malzonka
Stan nieustalony

Miejsce zamieszkania

Grecja

Prefektura

zgodnie z art. 1370 kodeksu cywilnego, zmienionego ustawa nr 1250/1982, w zwigzku z art. 4 dekretu prezydenckiego
nr 391/1982.

W dniu... (dzief/miesigc/rok, stownie i cyframi), niniejszym udziela si¢ zezwolenia... (imi¢ i nazwisko), imi¢ ojca: ...,
imi¢ matki: ..., nazwisko paniefiskie matki: ..., na wniosek zdnia ..., na zawarcie (pierwszego/drugiego) zwiazku
malzenskiego z ..., imi¢ ojca:... i imi¢ matki..., nazwisko panieniskie matki:..., podczas ceremonii cywilnej lub religijnej
w...(urzedzie stanu cywilnego lub kosciele).

Hiszpania

Miejsce wydania

Imiona inazwiska rodzica A

Imiona i nazwiska rodzica B

Rejestracja urodzenia w rejestrze stanu cywilnego miejsce, tom, strona
Stan cywilny

Adres

Wazno$¢ za$wiadczenia

Finlandia

Miejsce wydania

Imig i nazwisko oraz stanowisko osoby wydajacej dokument

Data zlozenia wniosku o wydanie zaswiadczenia o zdolnosci do zawarcia malzefistwa
Pafistwo, zgodnie z prawem ktérego wystawione zostalo za$wiadczenie o zdolnosci do zawarcia malzenstwa narzeczo-
nego(-¢j) obcokrajowca

Zaswiadczenie zostalo wydane parze, ktéra zabierze je ze sobg zawarcia malzefistwa.
Zaswiadczenie jest wazne przez cztery miesigce od daty jego wystawienia.

Ostatnie nazwisko uzywane przed zawarciem malzefistwa

Gmina zamieszkania po urodzeniu

Za granica

Nieznany

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Osobisty numer identyfikacyjny

Lokalny urzad stanu cywilnego

Brak organu rejestrujgcego w Finlandii.

Potwierdzenie przez Kosciot Ewangelicko-Luteranski

Tak

Nie

Numer porzadkowy aktu malzenstwa

Gmina zamieszkania

Za granica

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii

Stan cywilny

Kawaler/panna

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

Rozwiazany zwigzek partnerski

Wdowiec/wdowa po zwiazku partnerskim

Przynalezno$¢ do wspdlnoty religijnej

Uwaga: powyzsze dane dotyczgce narzeczonego(-¢j) obcokrajowca, oparte sa na jegofjej wlasnym os$wiadczeniu.
Ostatnie nazwisko uzywane przed zawarciem malzefistwa

Gmina zamieszkania po urodzeniu

Za granicg
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Nieznany

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Osobisty numer identyfikacyjny

Lokalny urzad stanu cywilnego

Brak organu rejestrujacego w Finlandii.

Potwierdzenie przez Kosciét Ewangelicko-Luteranski

Tak

Nie

Numer porzadkowy aktu malzenstwa

Gmina zamieszkania

Brak gminy zamieszkania w Finlandii

Stan cywilny

Kawaler/panna

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

Rozwiazany zwiazek partnerski

Wdowiec/wdowa po zwiagzku partnerskim

Przynalezno$¢ do wspdlnoty religijnej

Dodatkowe dane dotyczgce narzeczonego(-¢j), ktéry/a nie widnieje w finskim systemie ewidencji ludnosci.

Jezyk ojczysty

Kraj zamieszkania

Os$wiadczenie malzonka w sprawie wyboru nazwiska

Sktadajac wniosek o wydanie zaswiadczenia o zdolnosci do zawarcia malzefistwa, przyszli malzonkowie o$wiadczyli, ze
po Slubie beda nosi¢ wspdlne nazwisko lub wspdlne nazwisko zlozone zgodnie z sekcjami 10-13 ustawy o imionach
i nazwiskach.

Zgodnie z o$wiadczeniem

po zawarciu zwigzku matzenskiego malzonek A bedzie nosil nastepujace nazwisko

po zawarciu zwigzku malzenskiego malzonek B bedzie nosit nastgpujace nazwisko

Nazwiska zadeklarowane przez malzonkéw sa prawnie wigzace ipo $lubie moga zostal wprowadzone do systemu
ewidencji ludnosci.

Nazwiska zadeklarowane przez malzonkéw nie sa prawnie wigzace.

Urzednik wypelnia dane dotyczace malzenistwa i przekazuje je do systemu ewidencji ludnosci (dotyczy tylko Finlandii).
Data zawarcia malzeristwa

Rodzaj $lubu

Slub koscielny

Slub cywilny

Miejsce zawarcia malzenstwa

Numer urz¢dnika udzielajacego $lubu

Imi¢ i nazwisko $wiadka

Malzonkowie podczas $lubu powiadomili osobe go udzielajacy, ze nie chca juz zmieniaé nazwisk zgodnie z o$wiad-
czeniem zlozonym podczas skladania wniosku o wydanie za$wiadczenia o zdolnosci do zawarcia malzenstwa.
W zwigzku z tym nazwiska malzonkéw po Slubie pozostaja bez zmian.

Migjsce i data, podpis, imi¢ i nazwisko wielkimi literami, stanowisko

Wypelnia urzad stanu cywilnego lub parafia, ktore wprowadzaja dane dotyczgce malzefistwa do systemu ewidencji
ludnosci.

Nazwisko malzonka A po zawarciu malzenstwa

Nazwisko malzonka B po zawarciu malzenstwa

Data

Podpis lub piecz¢é

Francja

Zamiar zawarcia zwigzku malzeniskiego zostal opublikowany zgodnie z wymaganiami prawa pafstwa czlonkowskiego,
ktorego wiladze wystawily ten dokument

Informacje dodatkoweZgodnie z prawem krajowym panstwa czlonkowskiego, ktérego organ podpisujacy wystawit ten
dokument urzedowy (art. 171 ust. 1 inast. kodeksu cywilnego), malzenstwo mig¢dzy osobg pochodzenia francuskiego
a cudzoziemcem, zawarte w obcym kraju, jest wazne:- jezeli zostalo zawarte zgodnie ze standardowymi procedurami
tego kraju,- jezeli malzonek(-ka) byl(a) fizycznie obecny(-a) podczas ceremonii- ijezeli warunki merytoryczne prawa
osobowego malzonka bedacego cudzoziemcem pozwalajgce na zawarcie tego zwigzku nie sa sprzeczne z francuskim
porzadkiem publicznym. Mimo to akt malzefistwa wystawiony przez obcg instytucje jest skuteczny wobec 0séb trzecich
we Frangji tylko jezeli zostanie wpisany do francuskiego rejestru stanu cywilnego (art. 175 ust. 1 kodeksu cywilnego).

Irlandia
Osoba upowazniona
Wydano w
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Dokument ten jest wazny przez 120 dni
Dokument ten jest wazny przez 180 dni
Paszport

Adres

Litwa

Zaswiadczenie o zdolnosci do zawarcia matzefistwa
Nazwa stanowiska kierownika urzedu stanu cywilnego
Podpis

Imig i nazwisko urzednika

Pieczed

Dane dotyczace urzedu stanu cywilnego

Adresat

Osobisty numer identyfikacyjny

Miejsce zamieszkania

Stan rodzinny

Malta

f[Dyrektor

rodzic

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

rodzic, ktéry urodzit dziecko

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Ja, nizej podpisany/a, niniejszym o$wiadczam, ze na zlecenie ... przeprowadzono wyszukiwanie w rejestrze malzefistw,
w rejestrze zwiazkow partnerskich oraz rejestrze konkubinatéw bedacych czescia rejestru stanu cywilnego od roku ...
do ... wcelu ustalenia, czy akt malzenstwa, akt zawarcia zwigzku partnerskiego lub zarejestrowany lub zadeklarowany
konkubinat zostaly zarejestrowane w tym urzedzie stanu cywilnego pod nazwiskiem ... cérka/syn ... urodzonaly w ...
dnia ..., oraz czy zaden akt malzenstwa, akt zawarcia zwigzku partnerskiego lub zarejestrowany lub zadeklarowany
konkubinat w odniesieniu do ... nie zostal zarejestrowany w rejestrze stanu cywilnego Malty.

Dokumenty te nie zawierajg zadnych wpiséw dokonanych w rejestrze stanu cywilnego na Gozo.

Niniejszym o$wiadcza si¢ rowniez, ze malzefistwa zawarte przed 1 pazdziernika 1975 r. zostaly zarejestrowane na tych
wyspach tylko w celu dokumentacji i w zwiazku z tym nalezy zwréci¢ uwage na to, ze istnieje mozliwos$¢, iz malzen-
stwo zawarte przez ... przed wyzej wymienionym dniem moze nie by¢ zarejestrowane w tym urzedzie.

Niderlandy

Urzad

Imig i nazwisko urzednika
Podpis

Miejsce zamieszkania
Wezesniejsze malzefistwo z
Rozwigzane przez

dnia

w

Miejsce zamieszkania
Wezesniejsze malzefistwo z
Rozwigzane przez

dnia

w

Polska

ZaSwiadczenie jest wazne do dnia (dd/mm/rrrr)
Imig, nazwisko i stanowisko stuzbowe osoby, ktéra wydala dokument,
Miejsce sporzadzenia dokumentu,

Opfata skarbowa

nie podlega

zwolniony

pobrano

Nazwisko rodowe

Stan cywilny

Nigdy nie zawarl(-a) zwiazku malzenskiego
Rozwiedziony(-a)

Wdowiec/wdowa

Zamezna/zonaty

Dane rodzicéw

Matka
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Imi¢ (imiona)
Nazwisko
Nazwisko rodowe
Ojciec

Imi¢ (imiona)
Nazwisko
Nazwisko rodowe
Nazwisko rodowe

Portugalia

Stan cywilny

Syn/corka A

Syn/cérka B

Miejsce zwyklego pobytu
Malzenstwo moze zostaé zawarte do dnia ... (data)
Stan cywilny

W zwigzku matzenskim
Kawaler/Panna
Rozwiedziony/a
Wdowiec/wdowa

Inny (prosze okreslic)
Syn/corka A

Syn/cérka B

Miejsce zwyklego pobytu

Szwecja

Osobisty numer identyfikacyjny
Wpis do krajowego rejestru ludnosci
Data

Hrabstwo

Gmina

Poufne dane osobowe

Zaswiadczenie o zdolno$ci do zawarcia malzenstwa wazne do [data]
Osobisty numer identyfikacyjny
Wpis do krajowego rejestru ludnosci
Data

Hrabstwo

Gmina

Poufne dane osobowe

ZALACZNIK VI - STAN CYWILNY

Austria
Pozostale imiona
Tytuly naukowe/zawodowe

Belgia

To zaswiadczenie konsularne zostalo wydane w dniu podanym ponizej na podstawie informacji posiadanych przez
konsulat generalny ijest wazne, chyba ze przedstawiony zostanie dowdd przeciwny. Zaswiadczenie zostalo wydane
z zastrzezeniem jakiejkolwiek przeciwnej decyzji sadu belgijskiego.

Tytut szlachecki

Pseudonim

Osobisty numer identyfikacyjny

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Panstwo

Separacja/data (dd/mm/rrrr) separacji

Nazwisko malzonka

Tytut szlachecki

Imig¢ (imiona) matzonka

Nazwisko(-a) poprzedniego malzonka

Tytut szlachecki
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Imi¢ (imiona) matzonka

Nazwisko(-a) zmarlego malzonka

Tytul szlachecki

Imi¢ (imiona) zmarlego malzonka

Pozostaje w zarejestrowanym zwigzku partnerskim/data (dd/mm/rrrr) rejestracji zwigzku partnerskiego
Nazwisko(-a) partnera

Tytut szlachecki

Imi¢ (imiona) partnera

Rozwigzanie zarejestrowanego zwigzku partnerskiego/ Data (dd/mm/rrrr) rozwigzania zarejestrowanego zwigzku part-
nerskiego

Nazwisko(-a) partnera

Tytut szlachecki

Imi¢ (imiona) partnera

Bulgaria

Zaswiadczenie o stanie cywilnym, malzonku i dzieciach
Nazwisko urzednika stanu cywilnego [imig, nazwisko]
Patronimik

Osobisty numer identyfikacyjny

Informacje dotyczgce malzonka i dzieci (wylacznie w odniesieniu do 3.2.1.1)
Numer

Imi¢ i nazwisko: [imig, patronimik, nazwisko]
Osobisty numer identyfikacyjny/Data urodzenia
Malzonek/dziecko

Data zgonu

Numer

Imi¢ i nazwisko: [imig, patronimik, nazwisko]
Osobisty numer identyfikacyjny/Data urodzenia
Malzonek/dziecko

Data zgonu

Numer

Imig i nazwisko: [imig, patronimik, nazwisko]
Osobisty numer identyfikacyjny/Data urodzenia
Malzonek/dziecko

Data zgonu

Numer

Imig i nazwisko: [imig, patronimik, nazwisko]
Osobisty numer identyfikacyjny/Data urodzenia
Malzonek/dziecko

Data zgonu

Numer

Imi¢ i nazwisko: [imie, patronimik, nazwisko]
Osobisty numer identyfikacyjny/Data urodzenia
Malzonek/dziecko

Data zgonu

Numer

Imi¢ i nazwisko: [imig, patronimik, nazwisko]
Osobisty numer identyfikacyjny/Data urodzenia
Malzonek/dziecko

Data zgonu

Numer

Imi¢ i nazwisko: [imig, patronimik, nazwisko]
Osobisty numer identyfikacyjny/Data urodzenia
Matzonek/dziecko

Data zgonu

Niemcy

Brak informacji

Rézne

Malzenstwo rozwiazane dnia (dd/mm/rrrr)

Estonia

Imig i nazwisko
Pozycja

Podpis
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Pieczeé lub stempel

Osobisty numer identyfikacyjny
Estonia

Stan nieustalony

Inne (prosz¢ okreslic)

Miejsce zamieszkania

Ulica i numer, kod pocztowy
Miejscowosé

Panstwo

Data rozpoczgcia pobytu w miejscu zamieszkania
Dodatkowy adres

Ulica i numer, kod pocztowy
Miejscowosé

Panstwo

Data zmiany adresu dodatkowego
Stan cywilny

Zyije

Nie zyje

Brak danych

Nieokreslony

Imig i nazwisko

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Data zmiany imienia lub nazwiska
Rodzaj dokumentu

Grecja

Prefektura

Gmina

Numer ewidencji rodzinnej

Dawny numer ewidencji rodzinnej

Jednostka gminy

Dane gléwnego czlonka rodziny w ewidencji rodzinnej
Liczba porzadkowa czlonka rodziny w ewidencji rodzinnej
Dawna liczba porzadkowa czlonka rodziny w ewidencji rodzinnej
Status czlonka

Rodzaj wpisu

Obecne nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Pleé:

Imie ojca

Nazwisko ojca

Imie matki

Nazwisko matki

Nazwisko paniefiskie matki

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Miejsce i pafistwo urodzenia

Miejscowos¢ urodzenia

Wspdlnota lokalna lub gminna urodzenia

Jednostka gminy urodzenia

Gmina urodzenia

Miasto urodzenia

Prefektura urodzenia

Obywatelstwo

Data nabycia obywatelstwa

Data wpisu do rejestru gminy

Data wykreSlenia z rejestru

Przyczyna wykreslenia

Specjalny numer wyborczy

Rejestr mezezyzn (administracja zdecentralizowana, gmina, jednostka gminy, wspdlnota lokalna lub gminna)
Numer/rok rejestru mezczyzn (Lp., rok)

Wpis do rejestru mezczyzn (rodzaj wpisu)

Dane wspéimalzonka lub wspdlpartnera

Liczba porzadkowa czlonka rodziny w ewidencji rodzinnej
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Dawna liczba porzadkowa czlonka rodziny w ewidencji rodzinnej
Status czlonka

Rodzaj wpisu

Obecne nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Ple¢:

Imie ojca

Nazwisko ojca

Imie matki

Nazwisko matki

Nazwisko paniefiskie matki

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Miejsce i pafistwo urodzenia

Miejscowos¢ urodzenia

Wspdlnota lokalna lub gminna urodzenia

Jednostka gminy urodzenia

Gmina urodzenia

Miasto urodzenia

Prefektura urodzenia

Obywatelstwo

Data nabycia obywatelstwa

Data wpisu do rejestru gminy

Data wykreslenia z rejestru

Przyczyna wykreslenia

Specjalny numer wyborczy

Rejestr mezezyzn (administracja zdecentralizowana, gmina, jednostka gminy, wspdlnota lokalna lub gminna)
Numer/rok rejestru mezczyzn (Lp., rok)

Wpis do rejestru mezczyzn (rodzaj wpisu)

Dane dziecka

Liczba porzadkowa czlonka rodziny w ewidencji rodzinnej
Dawna liczba porzadkowa czlonka rodziny w ewidencji rodzinnej
Status czlonka

Rodzaj wpisu

Obecne nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Ple¢:

Imi¢ ojca

Nazwisko ojca

Imi¢ matki

Nazwisko matki

Nazwisko paniefiskie matki

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Miejsce i pafistwo urodzenia

Miejscowos¢ urodzenia

Wspdlnota lokalna lub gminna urodzenia

Jednostka gminy urodzenia

Gmina urodzenia

Miasto urodzenia

Prefektura urodzenia

Obywatelstwo

Data nabycia obywatelstwa

Data wpisu do rejestru gminy

Data wykre$lenia z rejestru

Przyczyna wykreslenia

Specjalny numer wyborczy

Rejestr mezezyzn (administracja zdecentralizowana, gmina, jednostka gminy, wspélnota lokalna lub gminna)
Numer/rok rejestru mezczyzn (Lp., rok)

Wpis do rejestru mezczyzn (rodzaj wpisu)

Dane bylego wspoétmalzonka/wspolpartnera/pierwszego wspétmatzonka/pierwszego wspotpartnera
Liczba porzadkowa czlonka rodziny w ewidencji rodzinnej
Status czlonka

Rodzaj wpisu

Obecne nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)
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Imi¢ ojca

Nazwisko ojca

Imie matki

Nazwisko matki

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Miejsce i pafistwo urodzenia

Miejscowos¢ urodzenia

Wspdlnota lokalna lub gminna urodzenia

Jednostka gminy urodzenia

Gmina urodzenia

Miasto urodzenia

Prefektura urodzenia

Przyczyna wykreslenia

Rejestr malzefistwa/zarejestrowanych zwigzkéw partnerskich
Swiadectwo zostato wydane (powéd wydania):

W odniesieniu do kazdego rodzaju celu prawnego

Inne

Dane o zwigzku malzenskim

L.p. (akt malzenstwa)

Tom (tom rejestru zwigzkéw malzenskich)

Rok (rok zawarcia zwigzku malzenskiego)

Rejestr (rejestr malzenstwa)

Wspdlnota lokalna lub gminnafjednostka

Gmina

Prefektura

Miasto

Panstwo

Data

Numer kolejny zwiazku malzeniskiego gléwnego czlonka
Numer kolejny zwigzku malzeriskiego wspotmatzonka
Dane o zarejestrowanym zwigzku partnerskim:

L.p. (akt zarejestrowanego zwiazku partnerskiego)

Tom (tom w rejestrze zarejestrowanych zwiazkéw partnerskich)
Rok (rok zarejestrowania zwiazku partnerskiego)

Rok (rok zarejestrowania zwigzku partnerskiego)
Wspdlnota lokalna lub gminna/jednostka

Gmina

Prefektura

Konsulat

Panstwo

Data (data zarejestrowania zwigzku partnerskiego)
Numer zarejestrowanego zwigzku partnerskiego gléwnego cztonka
Numer zarejestrowanego zwigzku partnerskiego partnera
Uwagi

Zarzadzeniem Burmistrza Kierownik rejestru mieszkaficéw

Hiszpania

Rejestr stanu cywilnego: miejsce, tom, strona
Imiona i nazwiska rodzica A

Imiona i nazwiska rodzica B

Adres

Finlandia

Adres dla odwiedzajacych

Adres pocztowy

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Numer telefonu

Miejsce wydania

Dane podane powyzej s3 zgodne z danymi zawartymi w systemie ewidencji ludnosci
Zgodnie z sekcjg 38 dekretu rzadowego nr 128/2010 o$wiadczenie moze by¢ podpisane elektronicznie.
Poprzednie nazwisko(-a)

Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)

Poprzednie imiona

Poprzednie imiona (po ukoniczeniu 15 roku Zycia)

Imi¢ uzywane

Zyje
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Zmarl/a, data zgonu (dd/mm/rrrr)
Gmina zamieszkania po urodzeniu
Za granica

Nieznany

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Osobisty numer identyfikacyjny
Migjsce statego pobytu

Adres zamieszkania

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Data zmiany miejsca zamieszkania (dd/mm/rrrr)
Organ rejestrujacy

Brak organu rejestrujacego w Finlandii.
Gmina zamieszkania

Za granicg

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii
Jezyk ojczysty

Numer porzadkowy aktu malzenstwa
W separacji

Malzonek

Obecne nazwisko

Poprzednie nazwisko(-a)

Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)
Imi¢ (imiona)

Poprzednie imiona

Poprzednie imiona (po ukoniczeniu 15 roku Zycia)
Imi¢ uzywane

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Zyje

Zmarl/a, data zgonu (dd/mm/rrrr)
Migjsce i pafistwo urodzenia

Gmina zamieszkania po urodzeniu
Za granica

Nieznany

Pleé:

Kobieta

Me¢zczyzna

Obywatelstwo

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Osobisty numer identyfikacyjny
Organ rejestrujacy

Brak organu rejestrujgcego w Finlandii.
Gmina zamieszkania

Za granicg

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii
Numer porzadkowy aktu malzenstwa

Chorwacja

Nazwisko iimi¢ urzednika, ktéry wydal dokument
Funkcja urzednika, ktéry wydal dokument

Miejsce wydania

OIB (Osobisty numer identyfikacyjny)

Czas urodzenia

Przynalezno$¢ etniczna

Region rejestracji

Region, w ktorym zarejestrowano zwigzek malzenski
Rok rejestracji

Numer seryjny, pod ktérym zarejestrowano zwigzek malzeniski
Data wpisu

Dane rodzicéw
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Dane ojca

Imi¢ (imiona)

Obecne nazwisko(-a)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Migjsce i pafistwo urodzenia

Dane matki

Nazwisko(-a) przed zawarciem malzenstwa
Imi¢ (imiona)

Obecne nazwisko(-a)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Miejsce i pafistwo urodzenia

Uwaga: Przedstawione dane pochodza z wpiséw do rejestru stanu cywilnego i biorg pod uwage wszelkie istotne zmiany.
Numer kodu

Miejsce wydania

Wegry
Urzednik wydajacy dokument

Miejsce wydania

Imi¢ i nazwisko oraz stanowisko upowaznionego pracownika

Imi¢ i nazwisko oraz stanowisko urzednika wydajacego dokument
Nazwisko matki

Zarejestrowany partner

Rozwiedziony zarejestrowany partner

Owdowialy zarejestrowany partner

Zakoficzenie zwiazku malzeniskiego

Zakonczenie zwigzku partnerskiego Rozwigzanie zwiazku partnerskiego

Wtochy

Rozwiedzionaly — data rozwodu (dd/mm/rr)

Wdowafwdowiec ze zwigzku partnerskiego — data $mierci partnera (dd/mm/rr)
W zarejestrowanym zwigzku partnerskim

Lotwa
Osobisty numer identyfikacyjny

Niderlandy

Miejsce wydania

Imi¢ i nazwisko urzednika

Podpis

Ojciec

Matka

Adres i miejsce zamieszkania

Zamieszkaty/a do

W zwigzku malzenskim z

Partner/W zarejestrowanym zwiazku partnerskim (dd/mm)/rrrr)
W zarejestrowanym zwigzku partnerskim z

Rozwiedziony/a z

Wdowiec/wdowa po

Nie pozostaje w zwigzku partnerskim

Byly partner/Rozwigzanie zwiazku partnerskiego (dd/mm/rrrr)
Wezesniej w zwiazku partnerskim z

Partner pozostajacy przy zyciu/(dd/mmjrrrr) zmarlego partnera
Partner pozostajacy przy zyciu

Inne wpisy

Polska

Zaswiadczenie jest wazne do dnia (dd/mm)/rrrr)

Imig, nazwisko i stanowisko stuzbowe osoby, ktéra wydala dokument,
Miejsce sporzadzenia dokumentu,

Optata skarbowa

nie podlega

zwolniony

pobrano

Dane rodzicéw

Matka
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Imi¢ (imiona)
Nazwisko rodowe
Ojciec

Imi¢ (imiona)
Nazwisko rodowe

Szwecja

Osobisty numer identyfikacyjny

Wpis do krajowego rejestru ludnosci

Data

Hrabstwo

Gmina

Poufne dane osobowe

W zarejestrowanym zwigzku partnerskim/Data rozpoczecia zarejestrowania zwiagzku partnerskiego
Wdowiec/wdowa bedacy(-a) wczesniej w zarejestrowanym zwiazku partnerskim

Osoba bedgca wezesniej w zarejestrowanym zwigzku partnerskim/Data rozwigzania zwigzku partnerskiego

ZALACZNIK VII - ZAREJESTROWANY ZWIAZEK PARTNERSKI

Austria

Data i godzina

Pozostate imiona

Tytuly naukowe/zawodowe
Miejsce urodzenia
Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe
Miejsce urodzenia

Belgia

Data (dd/mm/rrrr) zarejestrowania zwiazku partnerskiego
Tytut szlachecki

Pseudonim

Osobisty numer identyfikacyjny

Miejsce i pafistwo urodzenia

Tytut szlachecki

Pseudonim

Osobisty numer identyfikacyjny

Migjsce i pafistwo urodzenia

Cypr

Zaswiadczenie potwierdzajace zarejestrowany zwiazek partnerski
Stan rodzinny

Obywatelstwo

Miejsce zamieszkania

Stan rodzinny

Obywatelstwo

Miejsce zamieszkania

Czechy

Zaswiadczenie o zarejestrowanym zwigzku partnerskim
Miejsce wydania

Imig i nazwisko urzednika

Urzad stanu cywilnego, w ktérym zarejestrowano zwigzek partnerski
Tom

Rok

Strona

Numer seryjny

Miejsce i pafistwo urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny

Stan cywilny

Imig¢ (imiona), nazwisko i nazwiska rodowe rodzicow
Miejsce i pafistwo urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny

Stan cywilny

Imi¢ (imiona), nazwisko i nazwiska rodowe rodzicow
UWAGI
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Niemcy

Nazwisko(-a) po rozwiazaniu zwigzku partnerskiego
Imi¢ (imiona) nadane po urodzeniu

Imi¢ (imiona) przed zwigzkiem partnerskim

Imi¢ (imiona) w zwigzku partnerskim

Imi¢ (imiona) po rozwigzaniu zwiazku partnerskiego
Miejsce urodzenia

Brak informacji

Roézne

Wyznanie

Inne dane z rejestru

Uwagi

Dane dotyczace urodzenia partnera A

Urzad stanu cywilnego

Numer wpisu

Nazwisko(-a) po rozwiazaniu zwiazku partnerskiego
Imi¢ (imiona) nadane po urodzeniu

Imi¢ (imiona) przed zwigzkiem partnerskim

Imi¢ (imiona) w zwiazku partnerskim

Imi¢ (imiona) po rozwigzaniu zwiazku partnerskiego
Migjsce urodzenia

Brak informacji

Rézne

Wyznanie

Inne dane z rejestru

Uwagi

Dane dotyczace urodzenia partnera B

Urzad stanu cywilnego

Numer wpisu

Dania

Adres

Drugie imie (imiona)

Osobisty numer identyfikacyjny
Miejsce rejestracji urodzenia
Drugie imie (imiona)

Osobisty numer identyfikacyjny
Miejsce rejestracji urodzenia...

Grecja

Prefektura

Gmina

Ulica

Telefon

Szczegblowe dane dotyczace aktu zarejestrowanego zwigzku partnerskiego (numer/tom/rok)
Data zgloszenia

Zglaszajacy (cze$¢ A lub czesé B)
Wspdlnota gminna/lokalna

Numer umowy

Nazwisko dzieci

Imi¢ ojca

Imi¢ matki

Nazwisko ojca

Nazwisko matki

Obywatelstwo

Religia

Pafistwo urodzenia

Miasto urodzenia (za granicg)

Gmina urodzenia

Wspdlnota gminnaflokalna urodzenia
Miejsce zamieszkania (ulica, numer domu, kod pocztowy, wspélnota gminnaflokalna, jednostka gminy, gmina, prefek-
tura, panstwo)

Gmina rejestracji

Numer w ewidencji ludnosci

Numer identyfikacji podatkowej
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Numer zabezpieczenia spolecznego
Organy zabezpieczenia spolecznego
Imie¢ ojca

Imi¢ matki

Nazwisko ojca

Nazwisko matki

Obywatelstwo

Religia

Pafistwo urodzenia

Miasto urodzenia (za granicg)

Gmina urodzenia

Wspdlnota gminna/lokalna urodzenia
Miejsce zamieszkania (ulica, numer domu, kod pocztowy, wspélnota gminnaflokalna, jednostka gminy, gmina, prefek-
tura, pafnstwo)

Gmina rejestracji

Numer w ewidencji ludnosci

Numer identyfikacji podatkowej
Numer zabezpieczenia spolecznego
Organy zabezpieczenia spolecznego
Zglaszajacy i

DANE ZGLASZAJACEGO

Imi¢ (imiona)

Nazwisko

Miejsce zamieszkania (ulica, numer domu, kod pocztowy, wspélnota gminnaflokalna, jednostka gminy, gmina, prefek-
tura, pafistwo)

UWAGI

Finlandia

Adres dla odwiedzajacych

Adres pocztowy

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Numer telefonu

Miejsce wydania

Dane podane powyzej sa zgodne z danymi zawartymi w systemie ewidencji ludnosci
Zgodnie z sekcja 38 dekretu rzadowego nr 128/2010 o$wiadczenie moze by¢ podpisane elektronicznie.
Poprzednie nazwisko(-a)

Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)
Obecne nazwisko

Poprzednie imiona

Poprzednie imiona (po ukoficzeniu 15 roku Zycia)
Obecne imiona

Imi¢ uzywane

Zyje

Zmarl[a, data zgonu (dd/mm/rrrr)

Gmina zamieszkania po urodzeniu

Za granicg

Nieznany

Pafistwo urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny

Obywatelstwo

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Stan cywilny

Kawaler/panna

W zwigzku malzenskim

W separacji

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

W zarejestrowanym zwigzku partnerskim
Rozwigzany zwiazek partnerski

Wdowiec/wdowa po zwigzku partnerskim

Brak danych

Organ rejestrujgcy

Brak organu rejestrujgcego w Finlandii.
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Gmina zamieszkania

Za granica

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii

Numer porzadkowy zarejestrowanego zwigzku partnerskiego
Poprzednie nazwisko(-a)

Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)
Obecne nazwisko

Poprzednie imiona

Poprzednie imiona (po ukoficzeniu 15 roku Zycia)
Obecne imiona

Imi¢ uzywane

Zyje

Zmarl[a, data zgonu (dd/mm/rrrr)

Gmina zamieszkania po urodzeniu

Za granicg

Nieznany

Pafistwo urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny

Obywatelstwo

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Organ rejestrujacy

Brak organu rejestrujgcego w Finlandii.

Gmina zamieszkania

Za granica

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii

Numer porzadkowy zarejestrowanego zwiazku partnerskiego

Francja

Data modyfikacji

Data wejScia modyfikacji w zycie

Data rozwigzania zwiazku partnerskiego

zwigzek partnerski zostal rozwigzany przez $mieré

zwigzek partnerski zostal rozwiazany przez malzenstwo

zwigzek partnerski zostal rozwiazany na wniosek przynajmniej jednego z partneréw
Data rozwigzania zwigzku

Chorwacja

Nazwisko iimi¢ urzednika, ktéry wydal dokument
Funkcja urzednika, ktory wydal dokument

Miejsce wydania

Region rejestracji

Rok rejestracji

Numer seryjny, pod ktérym zarejestrowano zwiazek partnerski
Region, w ktérym zarejestrowano zwigzek partnerski
OIB (Osobisty numer identyfikacyjny)

Miejsce urodzenia

Narodowos¢

OIB (Osobisty numer identyfikacyjny)

Miejsce urodzenia

Narodowos¢

Uwagi

Numer klasyfikacji

Numer referencyjny dokumentu

Miejsce wydania

Wegry

Miejsce wydania

Seria

Imi¢ i nazwisko urzednika, ktéry wydal odpis skrécony aktu stanu cywilnego
Stanowisko urzednika, ktéry wydal odpis skrécony aktu stanu cywilnego
Unikatowy identyfikator elektroniczny aktéw stanu cywilnego

Imi¢ (imiona) nadane przy urodzeniu
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Miejsce urodzenia

Unikatowy identyfikator elektroniczny aktéw stanu cywilnego
Imi¢ (imiona) nadane przy urodzeniu

Miejsce urodzenia

Uwagi

Irlandia

Zarejestrowano w urze¢dzie stanu cywilnego

Obszar rejestracji urzednika stanu cywilnego
Hrabstwo

Wydano zgodnie z prawem o aktach stanu cywilnego z 2004 r.
Po$wiadcza si¢ opracowanie na podstawie rejestru prowadzonego na mocy art. 13 prawa o aktach stanu cywilnego
2 2004 r.

Zgodnie z prawem o aktach stanu cywilnego z 2004 r.
Wprowadzanie zmian do tego $wiadectwa lub stosowanie jego zmienionej wersji jest powaznym przestepstwem
Wydane przez

Data zawarcia zwigzku partnerskiego

Podpisane przez

Strona 1

Strona 2

Swiadek 1

Swiadek 2

Urzednik

Inne nazwiska

Adres

Przyszly adres

Zawdd

Stan cywilny

Matka

Ojciec

Inne nazwiska

Adres

Przyszly adres

Zawod

Stan cywilny

Imig i nazwisko rodowe matki

Imig i nazwisko rodowe ojca

Wtochy

Certyfikat zarejestrowania zwigzku partnerskiego z rejestru stanu cywilnego
Zaswiadczenie o zarejestrowaniu zwigzku partnerskiego oparte o wpis w systemie ewidencji ludnosci
Odpis skrocony za$wiadczenia o zarejestrowaniu zwigzku partnerskiego z rejestru stanu cywilnego
Miejsce wydania

Imie i nazwisko urzednika, ktory zarejestrowal zwiazek partnerski

Czas zawarcia zwigzku partnerskiego

Miejsce urodzenia

Dane z aktu urodzenia

Miejsce zamieszkania

Narodowos¢

Uwagi

Dane z aktu urodzenia

Miejsce zamieszkania

Narodowos¢

Uwagi

Imig i nazwisko $wiadka

Data urodzenia $wiadka

Miejsce urodzenia $wiadka

Miejsce zamieszkania $wiadka

Miejsce urodzenia

Dane z aktu urodzenia

Miejsce zamieszkania

Narodowos¢

Uwagi

Imig i nazwisko $wiadka
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Luksemburg

Migjsce i pafistwo wydania
Miejsce i pafistwo urodzenia
Miejsce i pafistwo urodzenia

Malta

Data aktu

Numer aktu malzefistwa

Oswiadczenia stron

My, nizej podpisani, niniejszym o$wiadczamy, Ze w obecnosci

oraz nizej wymienionych $wiadkoéw zawarlismy zwiazek partnerski w
My, nizej podpisani, oswiadczamy, ze decydujemy si¢ na: *przyjecie wspélnego nazwiska jednego z partneréw zwigzku
partnerskiego | *zachowanie naszych obecnych nazwisk po zawarciu zwigzku partnerskiego | *przyjecie obu nazwisk
partneréw w zwiazku partnerskim w nastepujacej kolejnosci. (*niepotrzebne skreslic)
Dane $wiadkow

Swiadek 1

Imig i nazwisko

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Miejsce urodzenia

Miejsce zamieszkania

Swiadek 2

Imig i nazwisko

Data i miejsce urodzenia

Miejsce zamieszkania

Swiadek 3

Imig i nazwisko

Data i miejsce urodzenia

Miejsce zamieszkania

Swiadek 4

Imig i nazwisko

Data i miejsce urodzenia

Miejsce zamieszkania

Podpis strony zwigzku partnerskiego

Podpisy $wiadkow

Powyzsze o$wiadczenia zostaly podpisane w mojej obecnosci.

Data otrzymania aktu

Numer porzadkowy w rejestrze

Podpis dyrektora lub innego upowaznionego urzednika

Miejsce urodzenia

Miejsce urodzenia

Dokument tozsamosci

Miejsce zamieszkania

Imi¢ i nazwisko ojca, imi¢ i nazwisko oraz nazwisko paniefiskie matki
Miejsce urodzenia

Dokument tozsamosci

Miejsce zamieszkania

Imi¢ i nazwisko ojca, imi¢ i nazwisko oraz nazwisko panieniskie matki

Niderlandy

Odpis skrocony za$wiadczenia o zarejestrowaniu zwigzku partnerskiego
Miejsce wydania

Imig i nazwisko urzednika

Podpis

Miejsce urodzenia

Miejsce urodzenia

INNE WPISY

Data i miejsce zakonczenia zwigzku
Data i miejsce rozwigzania zwigzku
Data i miejsce uniewaznienia zwigzku
Data i miejsce konwersji

Szwecja

Osobisty numer identyfikacyjny
Obywatelstwo

Miejsce urodzenia
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Drugie imi¢

Poufne dane osobowe

Osobisty numer identyfikacyjny
Obywatelstwo

Miejsce urodzenia

Drugie imi¢

Poufne dane osobowe

Stowenia

Numer seryjny dokumentu
Osobisty numer identyfikacyjny
Miejsce urodzenia

Osobisty numer identyfikacyjny
Miejsce urodzenia

Uwagi

ZALACZNIK VIII - ZDOLNOSC DO ZAWARCIA ZAREJESTROWANEGO ZWIAZKU PARTNERSKIEGO

Austria

Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe
Miejsce zamieszkania
Rejestracja urodzenia
Ostatnie malzenstwo z
rozwiazane przez
rozwigzane dniajw

Ostatni zarejestrowany zwigzek partnerski z
rozwigzany przez
rozwigzane dnia/w
Pozostale imiona

Tytuly naukowe/zawodowe
Miejsce zamieszkania
Rejestracja urodzenia
Ostatnie malzenstwo z
rozwigzane przez
rozwiazane dnia/w

Ostatni zarejestrowany zwigzek partnerski z
rozwigzany przez
rozwiazany dnia/w

Cypr
Numer dowodu tozsamosci/paszportu

Czechy

Zaswiadczenie o zdolnosci do zawarcia zarejestrowanego zwiazku partnerskiego
Osobisty numer identyfikacyjny

Stan cywilny

Kawaler/Panna

Rozwiedziony/-a

Wdowiec/Wdowa

Rozwigzany zwiazek partnerski

Zamieszkaly/-a

Zamieszkaly/-a

ZASWIADCZENIE O ZDOLNOSCI DO ZAWARCIA ZAREJESTROWANEGO ZWIAZKU PARTNERSKIEGO JEST
WAZNE PRZEZ SZESC MIESIECY.

Niemcy

Brak informagji

Rézne

Miejsce zamieszkania (adres)
Ulica i numer/skrytka pocztowa
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Miejscowos¢ i kod pocztowy

Panstwo

Poprzedni zarejestrowany zwigzek partnerski

Imi¢ i nazwisko poprzedniego malzonka

Organ, ktéry rozwigzal zwiazek partnerski

Data rozwigzania zarejestrowanego zwiazku partnerskiego
Miejsce rozwigzania zarejestrowanego zwigzku partnerskiego
Poprzednie malzenstwo

Imi¢ i nazwisko poprzedniego malzonka

Organ, ktéry rozwigzal malzenstwo

Data rozwigzania malzenstwa

Miejsce rozwigzania malzenstwa

Brak informacji

Rézne

Miejsce zamieszkania (adres)

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Pafistwo

Poprzedni zarejestrowany zwiazek partnerski

Imi¢ i nazwisko poprzedniego malzonka

Organ, ktéry rozwigzal zwiazek partnerski

Data rozwigzania zarejestrowanego zwigzku partnerskiego
Miejsce rozwigzania zarejestrowanego zwiazku partnerskiego
Poprzednie malzestwo

Imi¢ i nazwisko poprzedniego malzonka

Organ, ktéry rozwigzal malzenstwo

Data rozwigzania malzenstwa

Miegjsce rozwigzania malzenstwa

Estonia

Imig i nazwisko

Pozycja

Podpis

Pieczeé lub stempel

Osobisty numer identyfikacyjny
Stan cywilny

Data

Miejsce zamieszkania

Ulica i numer, kod pocztowy
Miejscowosé

Panstwo

Data rozpoczecia pobytu w miejscu zamieszkania
Adres pocztowy

Ulica i numer, kod pocztowy
Miejscowosé

Panstwo

Data zmiany adresu pocztowego
Stan cywilny

Imig i nazwisko

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Data zmiany imienia lub nazwiska
Rodzaj dokumentu

Irlandia

Podpis

Zaswiadczenie o stanie cywilnym wolnym
Obywatel/ka Irlandii

paszport nr

wydano w

Obywatel/ka Irlandii

paszport nr

wydano w
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Malta

f[Dyrektor

Ja, nizej podpisany/a, niniejszym o$wiadczam, ze na zlecenie ... przeprowadzono wyszukiwanie w rejestrze malzeristw,
w rejestrze zwigzkow partnerskich oraz rejestrze konkubinatéw bedacych czgscia rejestru stanu cywilnego od roku ...
do ... wcelu ustalenia, czy akt malzenistwa, akt zawarcia zwigzku partnerskiego lub zarejestrowany lub zadeklarowany
konkubinat zostaly zarejestrowane w tym urzedzie stanu cywilnego pod nazwiskiem ... cérkafsyn ... urodzonaly w ...
dnia ..., oraz czy zaden akt malzenstwa, akt zawarcia zwigzku partnerskiego lub zarejestrowany lub zadeklarowany
konkubinat w odniesieniu do ... nie zostal zarejestrowany w rejestrze stanu cywilnego Malty.

Dokumenty te nie zawierajg zadnych wpiséw dokonanych w rejestrze stanu cywilnego na Gozo

Niniejszym o$wiadcza si¢ rowniez, ze malzenstwa zawarte przed 1 pazdziernika 1975 r. zostaly zarejestrowane na tych
wyspach tylko w celu dokumentacji i w zwigzku z tym nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze istnieje mozliwos$¢, iz malzen-
stwo zawarte przez ... przed wyzej wymienionym dniem moze nie by¢ zarejestrowane w tym urzedzie.

f[Dyrektor

Szwecja

Osobisty numer identyfikacyjny
Wpis do krajowego rejestru ludnosci
Data

Hrabstwo

Gmina

Poufne dane osobowe

Osobisty numer identyfikacyjny
Whpis do krajowego rejestru ludnosci
Data

Hrabstwo

Gmina

Poufne dane osobowe

ZALACZNIK IX — STATUS ZWIAZANY Z ZAREJESTROWANYM ZWIAZKIEM PARTNERSKIM

Austria
Pozostate imiona
Tytuly naukowe/zawodowe

Niemcy
Brak informacji
Roézne

Finlandia

Adres dla odwiedzajacych

Adres pocztowy

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Numer telefonu

Miejsce wydania

Dane podane powyzej s3 zgodne z danymi zawartymi w systemie ewidencji ludnosci
Zgodnie z sekcjg 38 dekretu rzgdowego nr 128/2010 o$wiadczenie moze by¢ podpisane elektronicznie.
Poprzednie nazwisko(-a)

Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)
Poprzednie imiona

Poprzednie imiona (po ukoficzeniu 15 roku Zycia)
Imi¢ uzywane

Zyje

Zmartfa, data zgonu (dd/mm/rrrr)

Gmina zamieszkania po urodzeniu

Za granica

Nieznany

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Osobisty numer identyfikacyjny

Migjsce statego pobytu

Adres zamieszkania

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Data zmiany miejsca zamieszkania (dd/mm/rrrr)
Organ rejestrujgcy

Brak organu rejestrujgcego w Finlandii.
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Gmina zamieszkania

Za granica

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii

Jezyk ojczysty

Numer porzadkowy zarejestrowanego zwiazku partnerskiego
PARTNER ZWIAZKU PARTNERSKIEGO

Obecne nazwisko

Poprzednie nazwisko(-a)

Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)
Imi¢ (imiona)

Poprzednie imiona

Poprzednie imiona (po ukoniczeniu 15 roku Zycia)
Imi¢ uzywane

Data urodzenia (dd/mm/rrrr)

Zyje

Zmartfa, data zgonu (dd/mm/rrrr)

Miejsce i pafistwo urodzenia

Gmina zamieszkania po urodzeniu

Za granicg

Nieznany

Ple¢

Kobieta

Mezczyzna

Obywatelstwo

Bezpanstwowiec

Nie ustalono

Nieznany

Osobisty numer identyfikacyjny

Organ rejestrujgcy

Brak organu rejestrujgcego w Finlandii.

Gmina zamieszkania

Za granica

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii

Numer porzadkowy zarejestrowanego zwigzku partnerskiego

Luksemburg

Miejsce i paristwo wydania

Stan cywilny

Kawaler/panna

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ ikod pocztowy

Panstwo

DANE OSOBY, Z KTORA OSOBA, KT()RE] DOTYCZY DOKUMENT, JEST W ZAREJESTROWANYM ZWIAZKU PART-
NERSKIM

Nazwisko(-a) rodowe

Obecne nazwisko(-a)

Nazwisko(-a) przed zawarciem zwigzku
Nazwisko(-a) po zawarciu zwigzku
Imi¢ (imiona)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Miejsce i pafistwo urodzenia
Narodowos¢

Stan cywilny

Kawaler/panna

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy

Panstwo

Z powodu rozwigzania zarejestrowanego zwigzku partnerskiego



23.8.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 339/59

Czas trwania zwiazku partnerskiego od ... do ...
Z powodu malzenstwa partnera

Czas trwania zwigzku partnerskiego od ... do ...
Czas trwania zwiazku partnerskiego od ... do ...

Szwecja

Osobisty numer identyfikacyjny
Wpis do krajowego rejestru ludnosci
Data

Hrabstwo

Gmina

Poufne dane osobowe

Stowenia

Osobisty numer identyfikacyjny partnera A

Nazwisko partnera B

Imi¢ partnera B

Osobisty numer identyfikacyjny partnera B

Ple¢

Kobieta

Mezczyzna

Ple¢ nieokreslona

Akt rozwigzania zarejestrowanego zwigzku partnerskiego

ZALACZNIK X - MIEJSCE ZAMIESZKANIA LUB MIEJSCE POBYTU

Austria

Tytuly naukowe

Tytul naukowy (prefiks)

Tytul naukowy (sufiks)
Obywatelstwo

Dokument upowazniajacy do podrézy (w przypadku obywateli innych niz austriaccy)
Rodzaj dokumentu

Numer dokumentu

Data wystawienia

Termin waznosci

Organ wydajacy

Pafistwo wydajace
Zameldowany(-a) od

Dodatkowe miejsce zamieszkania
Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ ikod pocztowy
Zameldowany(-a) od

Dodatkowe miejsce zamieszkania
Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Zameldowany(-a) od

Dodatkowe miejsce zamieszkania
Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Zameldowany(-a) od

Belgia

To zaswiadczenie konsularne zostalo wydane w dniu podanym ponizej na podstawie informacji posiadanych przez
konsulat generalny ijest wazne, chyba ze przedstawiony zostanie dowdd przeciwny. Zaswiadczenie zostalo wydane
z zastrzezeniem jakiejkolwiek przeciwnej decyzji sadu belgijskiego.

Tytut szlachecki

Pseudonim

Osobisty numer identyfikacyjny

Data (dd/mm/rrrr) zameldowania

Miejsce zamieszkania

Zamieszkaly/a w obre¢bie jurysdykeji konsularnej tej poczty od (dd/mm/rrrr)
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Whiosek o zgloszenie nowego gtéwnego miejsca zamieszkania przez
Miejscowoscé

Data (dd/mm/rrrr) ztozenia wniosku
Adres za granica

Data (dd/mm/rrrr)

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Panstwo

Oswiadczenie o wyjezdzie

Data (dd/mm/rrrr) zlozenia o$wiadczenia
Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Pafistwo

Miejsce zamieszkania za granicg
Data (dd/mm/rrrr)

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Pafistwo

Placéwka dyplomatyczna
Miejscowosé

Panistwo

Skrytka pocztowa za granicg
Data (dd/mm/rrrr)

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Pafstwo

Tymczasowo nieobecny/a

Data (dd/mm/rrrr)

Oficjalne miejsce zamieszkania
Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Pafistwo

Osoba zaginiona

Data (dd/mm/rrrr)

Adres zastrzezony

Data (dd/mm/rrrr) zastrzezenia
Data (dd/mm/rrrr) wejscia zastrzezenia w zycie
Data (dd/mm/rrrr) zakoniczenia zastrzezenia
Adres pocztowy

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Panstwo

Poprzednie miejsce zamieszkania
Miejsce zamieszkania

Ulica i numer | skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Panstwo

Miejsce statego pobytu

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Pafistwo

Bulgaria

Zaswiadczenie dotyczace stalego adresu
Zaswiadczenie dotyczace aktualnego adresu

Nazwisko urzednika stanu cywilnego [imi¢, nazwisko]
Patronimik

Osobisty numer identyfikacyjny

Wydano w dniu [dziefi, miesigc, rok]

Wydano w dniu [dzief, miesigc, rok]

Cypr

Osobisty numer identyfikacyjny
Imi¢ ojca

Nazwisko ojca

Nazwisko matki

Nazwisko rodowe matki
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Czechy

Czas wystawienia

WNIOSKODAWCA

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Migjsce i pafistwo urodzenia

Dokument tozsamosci

Adres (adres zamieszkania lub inny adres do kontaktow)
Data zgonu

Miejsce zgonu

Obywatelstwo

Numery dokumentéw tozsamosci nadajacych si¢ do odczytu elektronicznego
Numer identyfikacyjny ,skrzynki danych”

Oznaczenie ,Adres urzedu miasta”

Adres do doreczen

Ulica i numer domu | skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

ZGODA NA UDOSTEPNIENIE DANYCH INNYM OSOBOM
Data ostatniej zmiany danych

Miejsce wydania

Numer seryjny

Niemcy

Nazwisko(-a) rodowe

Brak informacji

Roézne

DODATKOWE DANE DOTYCZACE OSOBY, KTORE] DOTYCZY TEN DOKUMENT
Posiadanie stopnia doktora

Imi¢ zakonne, pseudonim

WIECE] NIZ JEDNO MIESZKANIE

Adres drugiego mieszkania

Status mieszkania (oznaczenie jako miejsce pobytu stalego lub czasowego)

Dania
Osobisty numer identyfikacyjny
Data zameldowania pod aktualnym adresem

Estonia

Imig i nazwisko

Pozycja

Podpis

Pieczgd lub stempel

Osobisty numer identyfikacyjny

Stan cywilny

Data

Pozostaje w zwigzku malzenskim | Data (dd/mm/rrrr) zawarcia zwigzku malzeriskiego
Nigdy nie zawarl(-a) zwiazku malzeniskiego
Rozwiedziony(-a) | Data (dd/mm/rrrr) rozwodu
Wdowiec, wdowa | Data (dd/mm/rrrr) zgonu malzonka
Stan nieustalony

Stan cywilny

Estonia

Stan nieustalony

Inne (prosz¢ okreslic)

Imig i nazwisko

Zyje

Nie zyje

Brak danych

Nieokreslony

Imi¢ (imiona)

Nazwisko(-a)

Imi¢ (imiona)

Rodzaj dokumentu
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Finlandia

Adres dla odwiedzajacych

Adres pocztowy

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Numer telefonu

Miejsce wydania

Dane podane powyzej s3 zgodne z danymi zawartymi w systemie ewidencji ludnosci
Zgodnie z sekcja 38 dekretu rzadowego nr 128/2010 o$wiadczenie moze byé podpisane elektronicznie.
Dane dotyczace adresu zostaly zaktualizowane w systemie ewidencji ludnosci od jego utworzenia w 1971 r. Dla
lat 1971-1982 w systemie znajduja si¢ wylgcznie dwa ostatnie adresy osob. Poczgwszy od 1983 r., w systemie znajdujg
si¢ wszystkie zmiany adresow, ktore zostaly zgloszone.

Poprzednie nazwisko(-a)

Poprzednie nazwiska (po ukonczeniu 15 roku zycia)

Poprzednie imiona

Poprzednie imiona (po ukoniczeniu 15 roku Zycia)

Imi¢ uzywane

Zyije

Zmarl/a, data zgonu (dd/mm/rrrr)

Osobisty numer identyfikacyjny

Stan cywilny

Kawaler/panna

W zwigzku malzefiskim

W separacji

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

W zarejestrowanym zwigzku partnerskim

Rozwigzany zwiazek partnerski

Wdowiec/wdowa po zwiazku partnerskim

Brak danych

Data zmiany miejsca zamieszkania (dd/mm/rrrr)

Gmina zamieszkania od (dd/mm/rrrr)

Za granica

Nieznany

Brak gminy zamieszkania w Finlandii

Poprzedni adres stalego pobytu (od dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr)

Brak wpisu w systemie ewidencji ludnosci

Poprzednia gmina zamieszkania (od dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr)
Brak wpisu w systemie ewidencji ludnosci

Za granicg (od dd/mm/rrrr do dd/mm)/rrrr)

Nieznane (od dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr)

Brak gminy zamieszkania w Finlandii (od dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr)
Adres tymczasowy

Brak wpisu w systemie ewidencji ludnosci

Poprzedni adres tymczasowy (od dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr)

Brak wpisu w systemie ewidencji ludnosci

Adres pocztowy

Brak wpisu w systemie ewidencji ludnosci

Poprzedni adres pocztowy (od dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr)

Brak wpisu w systemie ewidencji ludnosci

Chorwacja

Imi¢ i nazwisko ojca

OIB (Osobisty numer identyfikacyjny)

Data zameldowania pod aktualnym adresem
Miejsce wydania

Wegry

Oficjalna karta

Nazwisko(-a) rodowe

Imi¢ (imiona) nadane przy urodzeniu
Nazwisko matki

Data zgloszenia

Data zgloszenia

Termin waznosci



23.8.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 339/63

Adres za granicg

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Panstwo

Wtochy

Zaswiadczenie oparte o wpis w systemie ewidencji ludnosci
Dane z aktu urodzenia

Adres

Nazwa ulicy

Numer budynku

Numer budynku

Miejsce zamieszkania w gminie

Nazwa gminy

Miejsce wydania

Litwa

Certyfikat potwierdzajacy miejsce zamieszkania
Stanowisko

Podpis

Imi¢ i nazwisko

Pieczel

Dane osoby wystawiajacej dokument
Adresat

Osobisty numer identyfikacyjny
Numer mieszkania

Numer budynku

Dzielnica i miasto/wie$/osada
Miasto

Gmina

Data o$wiadczenia (dd/mm/rrrr)
MIEJSCE ZAMIESZKANIA MALOLETNICH DZIECI ZAMELDOWANYCH POD TYM ADRESEM
IMIE (IMIONA)

Nazwisko(-a)

Osobisty numer identyfikacyjny
Data urodzenia (dd/mm/rrrr)
Data o$wiadczenia (dd/mm/rrrr)
IMIE (IMIONA)

Nazwisko(-a)

Osobisty numer identyfikacyjny
Data urodzenia (dd/mm/rrrr)
Data o$wiadczenia (dd/mm/rrrr)
IMIE (IMIONA)

Nazwisko(-a)

Osobisty numer identyfikacyjny
Data urodzenia (dd/mm/rrrr)
Data o$wiadczenia (dd/mm/rrrr)
IMIE (IMIONA)

Nazwisko(-a)

Osobisty numer identyfikacyjny
Data urodzenia (dd/mm/rrrr)
Data o$wiadczenia (dd/mm/rrrr)
IMIE (IMIONA)

Nazwisko(-a)

Osobisty numer identyfikacyjny
Data urodzenia (dd/mm/rrrr)
Data o$wiadczenia (dd/mm/rrrr)

Luksemburg

Biuro ewidencji ludnosci (wersja papierowa)

Rzadowy Osrodek Informatyki (wersja elektroniczna)

Zaswiadczenie, Dane pochodzace z krajowego rejestru oséb fizycznych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia wielkoksiaze-
cego z dnia 29 marca 2016 r. wsprawie niektorych zaswiadczen wydawanych na podstawie danych z krajowego
rejestru os6b fizycznych (Mémorial [luksemburski dziennik urzedowy] A nr 52 zdnia 31 marca 2016 r.). Dane te
uwazane sg za prawidlowe, jesli nie oznaczono ich gwiazdka na jasnoszarym tle (¥).
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Miejsce i panistwo wydania

Stan cywilny

Kawaler/panna

Pozostaje w zwigzku malzeniskim

Rozwiedziony/a

Wdowiec/wdowa

Prawnie zobowigzany(-a) na mocy zarejestrowanego zwigzku partnerskiego
Numer identyfikacyjny

Narodowos¢

POPRZEDNIE MIEJSCE ZAMIESZKANIA LUB MIEJSCE POBYTU OSOBY WSKAZANE] W DOKUMENCIE URZEDO-
WYM, DO KTOREGO ZALACZONY JEST NINIEJSZY FORMULARZ

Od ... do ...
Miejsce pobytu
Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Panstwo

Od ... do ...

Miejsce pobytu

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Pafistwo

Od ... do ...

Miejsce pobytu

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa
Miejscowos¢ i kod pocztowy
Panstwo

Poprzednie miejsca pobytu (prosze¢ podaé szczegdly)

Lotwa

Osobisty numer identyfikacyjny

Data zgloszenia obecnego adresu zamieszkania

Inny adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Panstwo

Okres, w ktérym osoba zamieszkuje pod innym adresem

Niderlandy

Miejsce wydania

Imig i nazwisko urzednika
Podpis

Inne wpisy

Polska

Miejsce wydania dokumentu,

Wazno$¢ za$wiadczenia

Za$wiadczenie jest wazne do chwili zmiany miejsca zameldowania
Zaswiadczenie jest wazne do chwili zmiany miejsca zameldowania nie dluzej niz do dnia (dd/mm/rrrr)
Oplata skarbowa

nie podlega

zwolniony

pobrano

Taksa notarialna

pobrano

korzysta ze zwolnienia

Imie¢ ojca

Imi¢ matki

Dokument tozsamosci

dowdd osobisty

paszport

inny dokument (do okreslenia)

Seria inr
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Rodzaj pobytu

pobyt staly

pobyt czasowy do dnia (dd/mm/rrrr)
Gmina

Wojewddztwo

Rumunia

Dane rodzicéw

Nazwisko ojca

Imie¢ ojca

Nazwisko matki

Imie matki

Data zarejestrowania miejsca zamieszkania (dd/mm/rrrr)
Data zarejestrowania miejsca pobytu (dd/mm/rrrr)
Miejsce zamieszkania

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Panstwo

Data zarejestrowania miejsca zamieszkania (dd/mm/rrrr)
Miejsce zamieszkania

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Pafistwo

Data zarejestrowania miejsca zamieszkania (dd/mm/rrrr)
Miejsce zamieszkania

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Panstwo

Data zarejestrowania miejsca zamieszkania (dd/mm/rrrr)
Miejsce pobytu

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ ikod pocztowy

Pafistwo

Data zarejestrowania miejsca pobytu (dd/mm/rrrr)
Miejsce pobytu

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Panstwo

Data zarejestrowania miejsca pobytu (dd/mm/rrrr)
Migjsce pobytu

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Panistwo

Data zarejestrowania miejsca pobytu (dd/mm/rrrr)

Szwecja

Osobisty numer identyfikacyjny
Wpis do krajowego rejestru ludnosci
Data

Hrabstwo

Gmina

Poufne dane osobowe

Stowenia
Narodowo$§é
Data zameldowania

Stowacja

Tytut

Osobisty numer identyfikacyjny
Numer budynku
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Numer mieszkania

Cze$¢ gminy

Uwagi urzedu

Zarejestrowano na stale/tymczasowo

Od ... do ...

Numer budynku

Numer mieszkania

Czes¢ gminy

Dzielnica

POTWIERDZENIE WYDANO DLA (IMIE, NAZWISKO, NUMER DOWODU TOZSAMOSCI LUB NAZWA 1 SIEDZIBA
OSOBY FIZYCZNE))

Data

Pieczel

stanowisko iimi¢ i nazwisko urzednika, ktéry wydal potwierdzenie
Podpis

ZALACZNIK XI - BRAK WPISU DO REJESTRU KARNEGO W PANSTWIE CZLONKOWSKIM, KTOREGO OSOBA TA JEST
OBYWATELEM

Austria

Tytuly naukowe

Tytul naukowy (prefiks)
Tytut naukowy (sufiks)

Belgia

Rodzaj odpisu

Odpis zostal wydany na podstawie art. 595 ust. 1 kodeksu postepowania karnego do celéw innych niz te okreslone
wart. 596 ust. 1 i2 kodeksu postgpowania karnego, do ktérych wydaje si¢ odpis.

Odpis zostal wydany na podstawie art. 596 ust. 1 kodeksu postepowania karnego na potrzeby wykonywania dzialan
objetych regulacjg (lista dzialan objetych regulacja dostepna jest pod adresem www.justice.belgium.be).

Odpis zostal wydany na podstawie art. 596 ust. 2 kodeksu postepowania karnego na potrzeby wykonywania dzialan
zwigzanych z edukacja, wsparciem psychologicznym/medycznym/spotecznym, opicka nad mlodzieza, ochrong dzieci,
rozrywka i opieka nad nieletnimi.

Tytut szlachecki

Pseudonim

Alias

Osobisty numer identyfikacyjny

Ocena wnioskodawcy

Powdd zlozenia wniosku

Whioskodawca

Nazwisko(-a)

Tytut szlachecki

Imi¢ (imiona)

Adres

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Panstwo

Bulgaria

Przewodniczgcy/sedzia sadu rejonowego: [imig, nazwisko]
Urzednik biura rejestru karnego [imig, nazwisko]
Wydany przez biuro rejestru karnego w [miejscowos¢/miasto] sadzie rejonowym -
Wazne przez sze$¢ miesiecy!

Patronimik

Aktualny adres

Matka

Imi¢ i nazwisko: [imig, patronimik, nazwisko]

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Ojciec

Imi¢ i nazwisko: [imig, patronimik, nazwisko]

Data (dd/mm/rrrr) urodzenia

Niniejszy dokument zostal wydany do celow
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Cypr
Policja — Wydzial ds. walki z przestgpczoscia — Biuro Rejestru Karnego lub okregowe komendy policji
Miejsce wydania

Niemcy

Brak informacji
Rézne

Adres

Estonia

DANE WNIOSKODAWCY

Imig i nazwisko albo nazwa osoby prawnej

Osobisty numer identyfikacyjny (data urodzenia w przypadku braku numeru) lub numer identyfikacyjny osoby prawnej
Dane osoby wystawiajacej zaSwiadczenie o niekaralno$ci

Data wystawienia za$wiadczenia o niekaralnosci

Imi¢ i nazwisko oraz stanowisko osoby wystawiajacej zaswiadczenie o niekaralnosci

Podpis

Hiszpania

Miejsce wydania

Powdd wydania karty

Kod CVC karty

Adres URL do weryfikacji autentycznosci kary

Francja
Strona internetowa stuzaca do weryfikacji dokumentéw urzedowych

Chorwacja

Numer referencyjny

Cel wystawienia dokumentu

Oplata dokonana za wystawienie dokumentu
Imi¢ i nazwisko ojca

Miejsce zamieszkania

Wtochy
Whioskodawca

Cel

Data i godzina wydania
Wyciag z

Nr wniosku

Liczba stron

Litwa

Oswiadczenie zawierajgce informacje o osobach fizycznych z rejestru podejrzanych, oskarzonych i skazanych
Stanowisko

Podpis

Imig¢ i nazwisko

Pieczgl

Dane osoby wystawiajacej o$wiadczenie

Adresat

DATA INFORMAC]I Z REJESTRU PODEJRZANYCH, OSKARZONYCH I SKAZANYCH (DD/MM/RRRR)

Luksemburg

Podmiot prawny

Nazwa

Forma organizacyjno-prawna przedsig¢biorstwa
Siedziba

Ulica i numer/skrytka pocztowa

Miejscowos¢ i kod pocztowy

Panstwo

Noty wyjaéniajace do punktu 4.1

Lotwa

Odpis z obecnej bazy danych iz archiwum krajowego rejestru karnego
Okres czasu, ktérego dotyczy dany odpis

Odpis z obecnej bazy danych krajowego rejestru karnego

Odpis z archiwum krajowego rejestru karnego

Okres czasu, ktérego dotyczy dany odpis
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Malta
Za$wiadczenie o niekaralnoSci
Komisarz policji

Rumunia

Seria i numer dokumentu urzedowego
Ostatnie miejsce zamieszkania osoby

Cel wydania zaswiadczenia z rejestru karnego

Stowacja
Data wydania
Whiosek nr
Liczba stron
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